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Nota de publicare si compilare

Acest manual a fost compilat si publicat cu supervizarea Brother Industries Ltd. si cuprinde cele
mai recente descrieri si specificatii ale produsului.

Continutul acestui manual si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara instiintare.

Brother isi rezerva dreptul de a face modificari fara ingtiintare in specificatii si materialele cuprinse
aici, si nu va raspunde pentru nicio paguba (inclusiv colaterald) provocata in legatura cu
materialele prezentate, inclusiv, dar fara limitare la erorile tipografice si de alt tip legate de
publicare.
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Utilizarea
documentatiei

Va multumim pentru achizitionarea unui
aparat Brother! Citirea documentatiei va va
ajuta s utilizati acest aparat in modul optim.

Simbolurile si conventiile
folosite in documentatie

Urmatoarele simboluri i conventii sunt
folosite in aceasta documentatie.

ingrosat  Stilul aldin va identifica pozitii
de pe panoul de control al
aparatului sau de pe ecranul
calculatorului.

Cursiv Stilul cursiv accentueaza un
aspect important sau se refera
la un subiect conex.

Courier Fontul Courier New identifica
New mesajele care vor fi listate pe
ecranul LCD al aparatului.

Informatii generale

A AVERTIZARE

Avertismentele va anunta ce sa faceti
pentru a evita eventualele vatamari ale
persoanelor.

A ATENTIE

Atentionarile specifica procedurile pe care
trebuie sa le urmati sau sa le evitati pentru
a impiedica producerea unor leziuni
minore.

O IMPORTANT

Notele IMPORTANT descriu procedurile pe
care trebuie sa le urmati sau sa le evitati
pentru a impiedica aparitia anumitor
posibile probleme ale aparatului sau a
deteriorarilor acestuia ori a deteriorarii altor
obiecte.

f Pictogramele privind pericolul de
electrocutare va avertizeaza in acest
sens.

& Pictogramele privind suprafetele
fierbinti va avertizeaza asupra

componentelor aparatului care sunt
fierbinti.
Notele va informeaza asupra
modului in care trebuie sa reactionati
in cazul unor situatii ce pot aparea si

@ va dau sfaturi despre modul in care
operatiunea curenta functioneaza cu
alte caracteristici.



Accesarea Ghidului
utilizatorului de
software si a Ghidului
utilizatorului de retea

Acest Manualul utilizatorului nu contine toate
informatiile despre aparat, cum ar fi modul de
utilizare a caracteristicilor avansate ale
Imprimantei, Scannerului si ale Retelei. Cand
sunteti pregatiti sa aflati informatii detaliate
despre aceste operatii, cititi

Software User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de software) si

Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea).

Vizualizarea documentatiei

Vizualizarea documentatiei
(Windows®)

Pentru a vizualiza documentatia, din meniul
Start, indicati Brother, DCP-XXXX (unde
XXXX este numele modelului dvs.) din grupul
de programe, apoi faceti clic pe

User’s Guides in HTML format (Ghidurile
utilizatorului in format HTML).

Daca nu aveti software-ul instalat, puteti gasi
documentatia urmand instructiunile de mai
jos:

” Porniti computerul.
Introduceti unitatea CD-ROM Brother cu

eticheta Windows® i
ROM.

n unitatea dvs. CD-

Informatii generale

9 Daca apare ecranul de selectare a
limbii, faceti clic pe limba
dumneavoastra.

9 Daca apare ecranul cu numele
modelului, faceti clic pe numele
modelului. Va aparea meniul principal
CD-ROM.

DCP-8085DN.
Meniu principal

\3 Instalare initiala
::’4 Utiltare refea
[_, Documentatie
@ rsistontz Brother
Inregistrare on-line.

Daca aceasta fereastra nu apare,

folositi Windows® Explorer pentru a gasi
si a executa programul start.exe din
directorul radécina al CD-ROM-ului
Brother.

Faceti clic pe Documentation.

Faceti clic pe documentatia pe care
doriti s& o folositi:

B Documentele HTML (3 manuale):
User’s Guide (Manualul
utilizatorului) pentru operatii
individuale,

Software User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de software) si
Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea) in format
HTML.

Acest format este recomandat
pentru vizualizarea pe computerul
dumneavoastra.



Capitolul 1

B Documente PDF (4 manuale):

User’s Guide (Manualul
utilizatorului) pentru operatiile
individuale,

Software User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de software),
Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea) si

Quick Setup Guide (Ghid de
instalare si configurare rapida).

Acest format este recomandat
pentru imprimarea manualelor.
Faceti clic pentru a accesa Centrul
de Solutii Brother, unde puteti
vizualiza sau descarca documentele
PDF. (sunt necesare accesul la
Internet si un software de citire PDF.)

Cum se gasesc instructiunile de
scanare

Existd mai multe moduri in care puteti scana

documente. Puteti gasi instructiunile dupa
cum urmeaza:

Ghidul utilizatorului de software:

B Scanarea unui document folosind driverul
TWAIN in capitolul 2

B Scanarea unui document utilizand driverul
WIA (Windows® XP/Windows Vista®) in
Capitolul 2

B Folosirea ControlCenter3 Tn capitolul 3

B Scanarea in retea in Capitolul 4

Ghiduri Cum-sa-fac pentru
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE cu
OCR:

B Ghidurile complete Cum-sa-fac pentru
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE cu OCR
pot fi vizualizate din selectia Ajutor in
aplicatia ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

Vizualizarea documentatiei
(Macintosh®)

© O

Porniti computerul Macintosh®.
Introduceti unitatea CD-ROM Brother cu

eticheta Macintosh®
CD-ROM.

in unitatea dvs.

Va aparea urmatoarea fereastra.

8ene £ MFL-Pro Suite o

= @

Start Here OSX Presto! PageManager

& =
Utilities Documentation
HTTE HTTE
Brother Solutions Center On-Line Registration
v
4

Faceti dublu clic pe pictograma
Documentation.

Daca apare ecranul de selectare a
limbii, faceti dublu clic pe limba
dumneavoastra.

Faceti dublu clic pe figierul din partea de
sus a paginii pentru a vizualiza

User’s Guide (Manualul
utilizatorului),

Software User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de software) si

Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea) in format
HTML.

Faceti clic pe documentatia pe care
doriti sa o cititi.
B User’s Guide (Manualul
utilizatorului)

B Software User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de software)

B Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea)



Nota

Documentele sunt disponibile si in format
PDF (4 manuale):

User’s Guide (Manualul utilizatorului)
pentru operatii individuale,

Software User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de software),

Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea) si

Quick Setup Guide (Ghid de instalare
si configurare rapida). Formatul PDF
este recomandat pentru imprimarea
manualelor.

Faceti dublu clic pe pictograma

Brother Solutions Center (Centrul de
Solutii Brother) pentru a accesa Centrul
de solutii Brother, unde puteti vizualiza
sau descarca documentele PDF. (sunt
necesare accesul la Internet si un
software de citire PDF.)

Cum se gasesc instructiunile de
scanare

Existd mai multe moduri in care puteti scana
documente. Puteti gasi instructiunile dupa
cum urmeaza:

Ghidul utilizatorului de software:
B Scanarea in capitolul 9
B Folosirea ControlCenter2 in capitolul 10

B Scanarea in retea in Capitolul 11

Manualul utilizatorului pentru Presto!
PageManager:

B Manualul complet al utilizatorului pentru
Presto! PageManager poate fi vizualizat
din selectia Ajutor in aplicatia Presto!
PageManager.

Informatii generale

Accesarea asistentei Brother
(pentru Windows®)

Puteti gasi toate informatiile de contact de
care aveti nevoie, cum ar fi asistenta Web
(Centrul de solutii Brother).

B Faceti clic pe
Brother Support (Asistenta Brother)
din meniul principal.

Va aparea ecranul urmator:

DCP-8085DN.
Asistenta Brother

'@ Pagina de start Brother
"R roter Soluions Center
'@ Informatii produse.

B Pentru a accesa site-ul nostru web
(http://www.brother.com), faceti clic pe
Brother Home Page (Pagina de start
Brother).

B Pentru cele mai recente noutati si
informatii despre asistenta asigurata
pentru produse
(http://solutions.brother.com), faceti clic
pe Brother Solutions Center.

B Pentru a vizita site-ul nostru web pentru
consumabile originale de la Brother
(http://www.brother.com/original/), faceti
clic pe Supplies Information (Informatii
produse).

B Pentru a reveni la pagina principala, faceti
clic pe Back (Inapoi) sau, daca ati
terminat, faceti clic pe Exit (lesire).


http://www.brother.com
http://solutions.brother.com
http://www.brother.com/original/
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Prezentare generala a panoului de control
1 2

DCP-8085DN

— (eTwork —

Secure/ Job
Direct Cancel
[ N ]

Print

LED de stare

LED-ul se va aprinde si isi va modifica
culoarea in functie de starea aparatului.

LCD

Afigeaza mesaje pentru a va ajuta sa setati si
utilizati aparatul dumneavoastra.

Tastele de meniu:

Menu (Meniu)

Va permite accesarea Meniului pentru
programarea setarilor pentru acest aparat.

Clear/Back (Sterge/inapoi)

Sterge datele introduse sau va permite
anularea setarii curente.

OK

Va permite stocarea setarilor in aparat.

<sau b

Apasati pentru a derula Thapoi sau nainte prin
optiunile meniului.

AsauV

Apasati pentru a derula prin meniuri si optiuni.

Tastele numerice

Utilizati aceste taste pentru a introduce text.
Stop/Exit (Stop/lesire)

Anuleaza o operatiune sau iese din meniu.

8

6 Start

Va permite sa incepeti copierea sau scanarea.

Copy (Copiere) taste:

Duplex

Puteti alege duplex pentru a copia pe ambele
parti ale hartiei.

Contrast/Quality (Contrast/Calitate)

Va permite schimbarea calitatii sau a
contrastului pentru urmatoarea copie.

Enlarge/Reduce (Marire/Micgorare)
Mareste sau micsoreaza copiile.
Tray Select (Selectare tava)

Va permite alegerea tavii care va fi utilizata
pentru urmatoarea copie.

Sort (Sortare)

Sorteaza exemplare multiple utilizand ADF.
Nin1(Nin1)

Puteti alege N in 1 pentru a copia 2 sau 4
pagini pe o pagina.



Informatii generale

Clear/Back Menu

Contrast/  Enlarge/ Tray
Duplex Quality Reduce Select Sort

8 7 6
8 Scan (Scanare) B Direct

Comuta aparatul in mod Scanare. Va permite imprimarea datelor de pe un
(Pentru detalii despre scanare, consultati suport de stocare USB Flash . Tasta Direct

, . : va fi activa cand este conectat un suport de
gg&u; utilizatorului de software de pe CD- stocare USB Flash la interfata directa prin

USB a aparatului. (Consultati Imprimarea
Taste de imprimare: datelor direct de pe un suport de stocare
USB Flash sau de pe un dispozitiv de
stocare in maséa al unei camere digitale

Secure/Direct (Protectie/Direct)
Aceasta tasta are doua functii.

la pagina 43.)

B Secure (Protectie)
Job Cancel (Anulare comanda)

Puteti imprima datele salvate in memorie

introducand parola din patru cifre. (Pentru Anuleaza o actiune de imprimare programata
detalii despre utilizarea tastei de siguranta, $i o sterge din memoria aparatului.

consultati Ghidul utilizatorului de software Pentru a anula mai multe activitati de

de pe CD-ROM.) imprimare, tineti apdsata aceasta tasta pana
Cand utilizati Blocarea de sigurants a cand afigajul LCD indica

functiilor, puteti comuta utilizatorii cu Anul. Sarc. (tot).

restrictii tindnd apasata tasta < in timp ce

apasati pe

Secure/Direct (Protectie/Direct).
(Consultati Blocarea de siguranta a
functiilor 2.0 la pagina 27.)
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Indicatiile LED-ului de stare

LED-ul Status (Stare) (dioda electroluminescenta) va lumina si isi va modifica culoarea in functie

de starea aparatului.

LED Starea aparatului | Descrierea
@) Mod Sleep Comutatorul de alimentare este in pozitia oprit sau aparatul
este in Modul Sleep.
‘6’ Incalzirea Aparatul se incalzeste pentru imprimare.
Verde
(intermitent)
) Gata de operare | Aparatul este pregatit pentru imprimare.
Verde
Primirea datelor Aparatul primeste date de la computer, proceseaza date din
@) memorie sau imprima date.
Galben
(intermitent)
O Date ramase n Raméan date de imprimare in memoria aparatului.
memorie
Galben
‘6’ Eroare de serviciu | Urmati pasii de mai jos.
b 1. Opriti alimentarea.
Rosu 2. Asteptati cateva secunde si apoi porniti din nou alimentarea
(intermitent) si incercati din nou sa imprimati.
Daca nu puteti sterge eroarea si vedeti aceeasi indicatie de
apel de service dupa ce porniti aparatul din nou, sunati la
dealerul dvs. Brother pentru service.




Informatii generale

) Capacul este Capacul central sau capacul unitatii fotocilindrice este deschis.
R deschis Inchideti capacul.
osu =
¥ Sfarsitul duratei Inlocuiti cartusul de toner cu unul nou.
de viata a
tonerului

Eroare de hartie | Puneti hartie in tava sau eliminati blocajul de hértie. Verificati
mesajul de pe ecranul LCD.

Blocarea scanarii | Verificati daca este eliberatd maneta de blocare a scannerului.

Altele Verificati mesajul de pe ecranul LCD.

E// Nota

Cand comutatorul de alimentare este in pozitia oprit sau aparatul este in Modul Sleep, LED-ul
este stins.



incarcarea hartiei si
suporturile de
imprimare

Aparatul poate alimenta hartie din tava de
hértie standard, din tava inferioara optionala
sau din tava multifunctionala.

Cand puteti hartie in tava de alimentare,
retineti urmatoarele:

B Daca software-ul aplicatiei accepta
selectarea dimensiunii hartiei din meniul
de imprimare, o puteti selecta din
software. Daca software-ul aplicatiei nu
acceptd, puteti seta dimensiunea hartiei
din driverul imprimantei sau folosind
butoanele panoului de control.

10

incarcarea hartiei si a
documentelor

incarcarea hartiei in tava de
hartie standard

Imprimarea pe hartie obignuita,
subtire, reciclata sau pe folii
transparente din tava de hartie

ﬂ Scoateti tava de hartie complet din
imprimanta.

9 Intimp ce apasati pe maneta albastra de
deblocare a ghidajelor hartiei (1), glisati
ghidajele hartiei pentru a corespunde
dimensiunii hartiei din tava. Asigurati-va
ca ghidajele sunt bine fixate in sloturi.

@ Aerisiti bine stiva de hartie pentru a evita
blocajele de hartie si alimentarile gresite




@ Funeti hartie din tava si asigurati-va ca
hartia este sub marcajul maxim pentru
hartie (1). Partea de imprimat trebuie sa
fie cu fata in jos.

! IMPORTANT

Asigurati-va ca ghidajele hartiei ating
partile laterale ale acesteia.

@ Puneti tava de hértie ferm in aparat.
Asigurati-va ca este complet introdusa
in aparat.

@ Desfaceti clapeta de suport (1) pentru a
preveni glisarea hartiei in afara tavii de
iesire a hartiei cu fata in jos.

Inc&rcarea hartiei si a documentelor

incarcarea hartiei in tava
multifunctionala (tava MF)

Puteti incarca pana la 3 plicuri sau suporturi
speciale de imprimare in tava MF sau pana la
50 de coli de hartie obignuita. Utilizati aceasta
tava pentru a imprima sau pentru a copia pe
hartie groasa, hértie pentru corespondenta,
pe plicuri, etichete sau pe folii transparente.

Imprimarea pe hartie groasa, pe hartie
pentru corespondenta, pe plicuri,
etichete si folii transparente

Tnainte de incarcare apasati pe colturile si pe
partile plicurilor pentru a le aplatiza cat de
mult posibil.

Cand tava de iesire din spate este trasa in
jos, aparatul are un traseu drept al hartiei, de
la tava MF prin spatele aparatului. Folositi
aceasta metoda de alimentare si iesire a
hartiei cand doriti sa imprimati pe hartie
groasa, pe hartie pentru corespondenta, pe
plicuri, etichete sau pe folii transparente.

! IMPORTANT

Indepartati imediat fiecare coala de hartie
sau plic imprimate, pentru a impiedica un
blocaj al hartiei.

a Deschideti capacul din spate (tava de
iesire din spate).

11
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9 Deschideti tava MF si lasati-o usor in @ Plasati plicurile (pana la 3), hartia

jos. groasa, etichetele sau foliile
transparente in tava MF cu marginea
superioara in sus si cu partea pe care
doriti imprimarea Tn sus. Asigurati-va ca
hartia nu depaseste marcajul pentru
nivelul maxim de hartie (V).

9 Trageti in exterior suportul tavii MF (1) si
desfaceti clapa (2).

9 in timp ce apasati pe maneta de
deblocare a ghidajelor din partea
laterala a hartiei, glisati ghidajele hartiei
pentru a se potrivi cu latimea hartiei pe
care o veti utiliza.

' IMPORTANT
Asigurati-va ca ghidajele hartiei ating
partile laterale ale acesteia.

.|
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Inc&rcarea hartiei si a documentelor

Zona neimprimabila

Zona neimprimabila pentru exemplare

Figurile afiseaza zonele neimprimabile.

2 2

11 = Dimensiunea | Sus (1) Stanga (2)
documentului | Jos (1) Dreapta (2)
Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm 2mm

Nota

Aceasta zona neimprimabila indicatd mai sus este pentru o singura copie sau o copie 1in 1
folosind dimensiunea de hartie A4. Zona neimprimabila se schimba odata cu dimensiunea
hartiei.

Zona neimprimabila cand se imprima de la un computer

Cand se foloseste driverul imprimantei, suprafata imprimabila este mai mica decat dimensiunea
hartiei, dupa cum se arata mai jos.

Tip portret Tip vedere

14 14

14

t1

Driverul imprimantei pentru Windows® | Driver BRScript pentru Windows®
si driverul imprimantei pentru si Macintosh®
Macintosh®
Tip portret | 1 4,23 mm 4,23 mm
2 6,35 mm 4,23 mm
Tip vedere | 1 4,23 mm 4,23 mm
2 5,08 mm 4,23 mm

Nota

Zona neimprimabila indicata mai sus se aplica dimensiunii de hartie A4. Zona neimprimabila
se schimba odata cu dimensiunea hartiei.

13
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Hartia si alte suporturi
de imprimare
acceptabile

Calitatea de imprimare poate varia in functie
de hartia utilizata.

Puteti folosi urmatoarele tipuri de suporturi de
imprimare: héartie subtire, hartie obignuita,
hartie groasa, hartie reciclata, folii
transparente, etichete si plicuri.

Pentru rezultate optime, urmati instructiunile
de mai jos:

B Folositi hartie pentru copiere pe hartie
simpla.

B Utilizati hartie de la 60 la 105 g/m?.

B Folositi etichete si folii transparente
concepute pentru utilizarea in aparate cu
laser.

B NU puneti tipuri diferite de hartie in tava
de hartie in acelasi timp, deoarece pot
rezulta blocaje de héartie sau alimentari
gresite.

B Pentru imprimarea corecta, trebuie sa
alegeti din aplicatia software aceeasi

dimensiune de hartie ca a hartiei din tava.

B Evitati atingerea suprafetei imprimate a
hartiei imediat dupa imprimare.
B Cand folositi folii transparente, indepartati

fiecare coala imediat, pentru a impiedica
patarea sau blocajele de hartie.

B Folositi hartie cu granulatie mare cu o
valoare a pH-ului neutra i un continut de
umiditate de aproximativ 5%.

14

Hartia si alte suporturi de
imprimare recomandate
Pentru a obtine cele mai bune rezultate la

imprimare, va sugeram sa utilizati urmatorul
tip de hartie.

Tipul de hartie | Produs

Hartie obisnuita | Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m?

Hartie reciclatd | Xerox Recycled Supreme

80 g/m?
Folii 3M CG3300
transparente
Etichete Eticheta Avery pentru
imprimante laser L7163
Plicuri Seria Antalis River (DL)




Tipul si formatul hartiei

Aparatul alimenteaza hartie din tava de hartie
standard, din tava inferioara optionala sau din
tava multifunctionala.

Tava de hartie standard

Deoarece tava de hartie standard este de un
tip universal, puteti folosi orice dimensiuni de
hértie (un singur tip de hartie si dimensiune o
datd) cuprinse Tn tabelul din Capacitatea
tavilor de hartie la pagina 16. Tava de hartie
standard poate contine pana la 250 de coli de
hartie de dimensiunea Letter/A4 (80 g/m2).
Hartia poate fi incarcata pana la marcajul
maxim de hartie de pe ghidajul de latime a
hartiei.

Tava multifunctionala (tava MF)

Tava MF poate contine pana la 50 de coli de
hartie obisnuita (de la 60 la 163 g/m2) sau
pana la 3 plicuri. Hartia poate fi incarcata
pana la marcajul maxim de hartie de pe
ghidajul de latime a héartiei.

Tava inferioara optionala (LT-5300)

Tava inferioara optionala poate contine pana
la 250 de coli de hartie cu dimensiunea
Letter/A4 (80 g/m2). Hartia poate fi incarcata
pana la linia de sus a marcajului maxim de
hértie de pe ghidajul glisant pentru latimea
hartiei.

Numele tavilor de hartie din driverul
de imprimanta din acest ghid sunt
urmatoarele:

Tava si unitatea optionala | Nume

Tava de héartie standard Tava 1

Tava inferioara optionala Tava 2

Tava multifunctionala Tava MF

Inc&rcarea hartiei si a documentelor

15
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Capacitatea tavilor de hartie

Formatul hartiei Tipuri de hartie Nr. de file
Tava de Hartie A4, Letter, Executive, Hartie obignuita, hartie pana la 250
A5, A5 (marginea subtire si hartie reciclata | [0 g/m?]
(Tavanr. 1) lunga), A6, B5 si BS.
Folii transparente panala 10

Tava multifunctionala
(Tava MF)

Latime: de la 69,8 la
216 mm

Lungime: de la 116 la
406,4 mm

Hartie obignuita, hartie
subtire, hartie groasa,
hartie pentru
corespondenta, hartie
reciclata, plicuri si

pana la 50 [80 g/m

pana la 3 (plicuri)

2

etichete.

Folii transparente panala 10
Tava de Hartie A4, Letter, Executive, Hartie obignuita, hartie pana la 250
(Tava r. 2) A5, B5 si B6. subtire si hartie reciclata | [0 g/m?]

Specificatii pentru hartia recomandata

Urmatoarele specificatii de hartie sunt adecvate pentru acest aparat.

Greutatea de baza 75-90 g/m?
Grosime 80-110 um
Rugozitate Mai mare de 20 sec.
Rigiditate 90-150 cm3/100

Directia granulatiei

Granulatie pe lungime

Rezistentd volum

10e%-10e'" ohm

Rezistenta suprafata

10e%-10e'2 ohm-cm

Substanta de umplere

CaCOg (neutra)

Continut de cenusa

Sub 23 G%

Luminozitate

Mai mare de 80%

Opacitate

Mai mare de 85%

16




Manevrarea si utilizarea
hartiei speciale

Aparatul este conceput pentru a functiona
bine cu majoritatea tipurilor de hartie cu
banda si hartie xerografica. Totusi, unele
variabile ale hartiei pot afecta calitatea
imprimarii sau fiabilitatea manipularii. Testati
intotdeauna mostre de hartie inainte de
cumparare, pentru a asigura performanta
dorita. Pastrati hartia Tn ambalajul original si
tineti-o sigilata. Pastrati hartia culcata si la loc
ferit de umezeala, lumina directa a soarelui
sau caldura.

Unele Indrumari importante cand se
selecteaza hartia sunt:

B Nu folositi hartie pentru jet de cerneald,
deoarece poate provoca un blocaj de
hartie sau poate deteriora aparatul.

B Hartia preimprimata trebuie sa foloseasca
cerneala care rezista la temperatura
procesului de coacere al aparatului (200
de grade Celsius).

B Daca folositi hartie cu banda, hartie care
are o suprafata rugoasa sau hartie indoita
sau sifonata, hartia poate avea un grad
scazut de performanta.

Inc&rcarea hartiei si a documentelor

Tipuri de hartie care trebuie evitate

' IMPORTANT

Unele tipuri de hartie nu se comporta bine
sau pot produce deteriorarea aparatului
dumneavoastra.

NU utilizati hartie:
+ care este puternic texturata

 care este extrem de neteda sau
lucioasa

 care este ondulata sau deformata

1 2mm

+ care este acoperita cu glant sau are
finisaj chimic

+ care este deteriorata, sifonata sau
impaturita

+ care depaseste specificatiile privind
greutatea recomandata din acest ghid

* cu cleme sau capse

* cu antete marcate cu vopseluri la
temperaturi scazute sau prin
termografie

+ care este pliata sau fara carbune

« care este proiectata pentru imprimarea
cu jet de cerneala

Daca utilizati oricare dintre tipurile de
hértie mentionate mai sus, acestea pot
deteriora aparatul dumneavoastra.
Aceasta deteriorare nu este acoperita de
nicio garantie sau contract de service
Brother.

17
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Plicuri

Majoritatea plicurilor sunt adecvate pentru
aparatul dumneavoastra. Totusi, unele plicuri
pot cauza probleme legate de alimentare si
calitatea imprimarii din cauza felului in care
au fost facute. Un plic adecvat trebuie sa aiba
margini cu pliuri drepte, bine taiate, si
marginea din fata nu trebuie sa fie mai groasa
decat doua coli de hartie. Plicul trebuie sa fie
plat si sa nu aiba o forma de colet sau subtire.
Trebuie sa cumparati plicuri de calitate de la
un furnizor care sa cunoasca faptul ca veti
folosi plicurile pentru o imprimanta cu laser.

Plicurile pot fi alimentate numai din tava MF.
Nu imprimati plicuri utilizdnd imprimarea
duplex. Va recomandam sa imprimati un plic
de proba, pentru a va asigura ca rezultatele
de imprimare sunt cele pe care le doriti,
fnainte de a imprima sau cumpara o cantitate
mare de plicuri.

Verificati urmétoarele:

B Plicurile trebuie sa aiba o inchidere pe
lungime.

B inchiderile trebuie impaturite precis si
corect (plicurile tdiate neregulat sau

impaturite pot produce blocaje ale hartiei).

B Plicurile trebuie sa constea din doua
straturi de hartie in zona incercuita din
figura de mai jos.

1 1
1 Directia de introducere

® imbinarile plicurilor care sunt lipite de
producator trebuie sa fie sigure.

B Va recomanddm sa nu imprimati zona de
15 mm de la marginile plicurilor.

18

Tipurile de plicuri care trebuie evitate

! IMPORTANT

NU utilizati plicuri:

 care sunt deteriorate, ondulate,
incretite sau au o forma neobisnuita

» care sunt extrem de lucioase sau
texturate

* cu agrafe, capse, cleme sau fire de
legat

* cu inchideri auto-adezive

* cu o structura de colet

+ care nu sunt impaturite in unghi drept
* care sunt gofrate (cu scris in relief)

* care au fost imprimate anterior de o
imprimanta cu laser

* care sunt deja imprimate in interior

+ care nu pot fi aranjate ordonat atunci
cand sunt stivuite

+ care sunt fabricate din hartie care
cantareste mai mult decéat specificatiile
privind greutatea hartiei pentru aparat

* cu margini care nu sunt drepte sau
perfect perpendiculare

* cu deschideri, orificii, decupari sau
perforatii

* cu lipici pe suprafata, dupa cum se
arata in figura de mai jos

* cu pliuri duble, dupa cum se arata in
figura de mai jos




+ cu inchideri de sigilat care nu au fost
indoite la achizitionare

* cu pliuri de lipire, dupa cum se arata in
figura de mai jos

+ cu fiecare parte pliata, dupa cum se
arata in figura de mai jos

Daca utilizati oricare dintre tipurile de
plicuri mentionate mai sus, acestea pot
deteriora aparatul dumneavoastra.
Aceasta deteriorare nu este acoperita de

nicio garantie sau contract de service
Brother.

Ocazional, puteti intdmpina probleme de
alimentare a hartiei provocate de
grosimea, formatul si forma Tnchiderilor
plicurilor utilizate.

Inc&rcarea hartiei si a documentelor

Etichete

Aparatul va imprima pe majoritatea tipurilor
de etichete concepute pentru utilizare cu
aparat laser. Etichetele trebuie sa aiba un
adeziv pe baza acrilica, deoarece acest
material este mai stabil la temperaturile
ridicate din cuptor. Adezivii nu trebuie sa intre
in contact cu nicio parte a aparatului,
deoarece foaia de etichete se poate lipi de
unitatea de cilindru sau de role si poate cauza
blocaje ale hartiei si probleme de calitate a
imprimarii. Nu trebuie sa fie adeziv expus
intre etichete. Etichetele trebuie sa fie
aranjate astfel incat sa acopere intreaga
lungime si latime a colii. Folosirea etichetelor
cu spatii poate duce la desprinderea
etichetelor si provocarea unor blocaje de
hartie sau probleme de imprimare grave.

Toate etichetele folosite in acest aparat
trebuie sa poata rezista la o temperatura de
392 grade F (200 grade C) pe o perioada de
0,1 secunde.

Colile cu etichete nu trebuie sa depaseasca

specificatiile de greutate a hartiei descrise in
acest Manualul utilizatorului. Este posibil ca

etichetele care depasesc aceasta specificatie
sa nu fie incarcate sau imprimate corect si pot
provoca deteriorarea aparatului.

Etichetele pot fi alimentate numai din tava
MF.

Tipuri de etichete care trebuie evitate

Nu utilizati etichete care sunt deteriorate,
ondulate, incretite ori au o forma neobignuita.

X X X X

! IMPORTANT

NU incarcati coli de etichete utilizate
partial. Coala suport expusa poate
deteriora aparatul dumneavoastra.
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incarcarea
documentelor

Utilizarea alimentatorului
automat de documente (ADF)

In ADF se pot incérca pana la 50 de coli, care
sunt preluate automat in mod individual.
Utilizati hartie 80 g/m2 standard si
intotdeauna rasfoiti paginile inainte de a le
pune in ADF.

Mediu recomandat

Temperatura: de la 20 la 30° C

Umiditate: 50 % — 70 %

Hartie: Xerox Premier TCF 80 g/m? sau Xerox
Business 80 g/m?

' IMPORTANT

* NU lasati documentele groase pe sticla
scanerului. Acestea pot sa blocheze ADF-
ul.

» NU folositi hartie care este ondulata,
incretita, impaturita, rupta, cu capse,
agrafe, cu adeziv sau cu banda adeziva.

» NU folositi carton, ziare sau material textil.

» Pentru a evita deteriorarea aparatului in
timp ce folositi ADF, NU trageti de
document in timp ce se alimenteaza.

"
Nota

Pentru a scana documente nestandard,
consultati Utilizarea sticlei scannerului
la pagina 21.

B Asigurati-va cad documentele scrise cu
cerneala sunt absolut uscate.
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“ Desfaceti suportul ADF exterior pentru
documente (1) si suportul ADF (2).

9 Aranjati bine paginile.

@ Agezati documentul cu fatain sus gi cu
marginea superioara inainte in ADF
pana simtiti ca atinge rola de alimentare.

a Reglati ghidajele hartiei (1) pentru a se
potrivi cu latimea documentului.




Utilizarea sticlei scannerului

Puteti utiliza sticla scannerului pentru a copia
sau pentru a scana paginile unei carti sau
cate o pagina.

Documentele pot avea o latime de pana la

215,9 mm si o lungime de pana la 355,6 mm.

Nota

Pentru a utiliza sticla scanerului, ADF
trebuie sa fie gol.

0 Ridicati capacul documentelor.

Utilizand indicatiilor documentelor din
stanga, centrati documentul cu fata in
jos pe sticla scannerului.

Inc&rcarea hartiei si a documentelor

9 Tnchideti capacul documentelor.

! IMPORTANT
Daca documentul este o carte sau este
gros, nu trantiti capacul si nu apasati pe
acesta.
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Setarea hartiei

Tipul hartiei

Configurati aparatul pentru tipul de hartie pe
care il folositi. Acest lucru va va oferi calitate
optima de imprimare.

6 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a seta tipul de hartie pentru
Tava MP apdasati pe Menu (Meniu),
1,1,1,1.

B Pentru a seta tipul de hartie pentru
Tava#l apasati pe Menu (Meniu),
1,1,1, 2.

B Pentru a seta tipul de hartie pentru
Tava#2 | apasati pe Menu (Meniu),
1,1, 1, 3, daca ati instalat tava
optionala.

1

Doar Tava#2 sau T2 apare numai daca
este instalat& tava optionala.

9 Apasati A sau Y pentru a alege
Subtire, Normal, Gros, Mai Gros,
Transparenta sau
Hartie Reciclat.

Apasati pe OK.

@ ~pssati Stop/Exit (Stopllesire).

Not

Puteti alege Transparenta pentru Tava
nr. 1 si pentru tava MF.

22

Configurare generala

Dimensiunea hartiei

Puteti utiliza zece dimensiuni de hartie pentru
imprimarea exemplarelor: A4, Letter, Legal,
Executive, A5, A5 L, A6, B5, B6 si Folio.

Cand schimbati dimensiunea hértiei din tava,
va trebui sa schimbati si setarea pentru
dimensiunea hartiei in acelasi timp, pentru ca
aparatul sa poata incadra documentul.

a Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a seta dimensiunea hartiei
pentru Tava MP apasati pe
Menu (Meniu), 1,1, 2, 1.

B Pentru a seta dimensiunea hértiei
pentru Tava#1l apasati pe
Menu (Meniu), 1,1, 2, 2.

B Pentru a seta dimensiunea hértiei
pentru Tava#2 1 apasati pe
Menu (Meniu), 1, 1, 2, 3, daca ati
instalat tava optionala.

y

Doar Tava#2 sau T2 apare numai daca
este instalata tava optionala.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege 24,
Letter, Legal, Executive, A5,
A5 L,A6,B5,B6,FoliosauOricare.
Apasati pe OK.

@ Apssati Stop/Exit (Stopllesire).



Nota

* Dimensiunile Legal, Folio §i Oricare
apar numai cand alegeti tava MF.

» Dacd alegeti Oricare pentru
dimensiunea hartiei pentru tava MF:
Trebuie sa alegeti Doar Tava MP la
setarea Utilizare tava. Nu puteti utiliza
selectia de dimensiune a hartiei Oricare
pentru tava MF cand faceti N in 1
exemplare. Trebuie sa alegeti una dintre
celelalte selectii de dimensiune de hértie
disponibile pentru tava MF.

* Dimensiunile A5 L si A6 nu sunt
disponibile pentru Tava#2 optionala.

» Puteti alege Transparenta numai daca
pentru formatul hartiei s-a ales 24,
Letter, Legal sau Folio.

Utilizarea tavii in modul
copiere

Puteti schimba tava prioritara pe care
aparatul o va utiliza pentru imprimarea
exemplarelor.

Céand alegeti Doar Tava#l,

Doar Tava MP sau Doar Tava#2 1,
aparatul trage hartie numai din respectiva
tava. Daca nu mai exista hartie in tava
selectata, Fara Hartie va aparea pe

ecranul LCD. Introduceti hartie in tava goala.

Pentru modificarea setarii tavii, urmati
instructiunile de mai jos:

“ Apasati pe Menu (Meniu), 1, 4, 1.

9 Apéasati A sau Y pentru alegerea
Doar Tava#l, Doar Tava#2 1,
Doar Tava MP, MP>T1>T2 ' sau
T1>T2 '>MP.

Apasati pe OK.
' Doar Tava#2sauT2 apare numai daca este
instalata tava optionala.

@ ~pasati Stop/Exit (Stopllesire).

Configurare generala

Not

+ Cand incarcati documentele in ADF si
alegeti MP>T1>T2 sau T1>T2>MP,
aparatul cauta tava cu cea mai potrivita
hartie si trage hartie de acolo. Daca nicio
tava nu are hartie corespunzatoare,
aparatul trage hartie din tava cu prioritatea
cea mai mare.

» Cand se utilizeaza sticla scannerului,
documentul dvs. este copiat din tava cu
cea mai mare prioritate chiar daca o alta
tava contine héartie mai potrivita.
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Utilizarea tavii in modul
imprimare

Puteti schimba tava implicita pe care o va
utiliza aparatul pentru imprimare de la
calculatorul dvs.

€@ Apasati pe Menu (Meniu), 1, 4, 2.

9 Apasati A sau ¥ pentru alegerea
Doar Tava#l, Doar Tava#2 1,
Doar Tava MP, MP>T1>T2 'sau
T1>T2 '>MP.

Apasati pe OK.

' Doar Tava#2sauT2 apare numai daca este

instalata tava optionala.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Nota

» Setarea din driverul de imprimanta va
avea prioritate in fata setarii din panoul de
control.

» Daca panoul de control este setat la
Doar Tavat#l, Doar Tava MP sau la

Doar Tava#2 ', iar dvs. alegeti
Auto Select (Selectare Automata) in
driverul de imprimanta, aparatul trage
hartie din respectiva tava.

Doar Tava#2 apare numaidaca este instalata tava
optionala.
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Setari pentru volum

Volumul beeper-ului

Cand este activat semnalul sonor, aparatul
va emite un semnal sonor cand apasati pe
taste sau cand faceti o greseala. Puteti alege
0 gama de niveluri ale volumului, de la
Ridicat la Oprit.

@ Apasati pe Menu (Meniu), 1, 2.

9 Apéasati A sau Y pentru a alege Oprit,
Scazut, Mediu sau Ridicat.
Apéasati pe OK.

6 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Ora de vara / larna se
schimba automat

Puteti seta aparatul s& schimbe automat ora
de iarna / vara. Acesta se va seta cu o ora
fnainte primavara si cu o ora inapoi toamna.

n Apésati pe Menu (Meniu) 6, 2.

@ Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Oprit.
Apasati pe OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stopl/lesire).



Functii ecologice

Economie toner

Puteti economisi tonerul folosind aceasta
functie. Cand setati modul Economisire toner
la Pornit, rezultatele imprimarii apar mai
deschise la culoare. Setarea implicita este
Oprit.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 3, 1.

9 Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Oprit.
Apasati pe OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

(4 Nota

Nu va recomandam utilizarea modului
Economisire toner pentru imprimarea
fotografiilor sau a imaginilor in scala de

gri.

Configurare generala

Timp hibernare

Setarea Timpului de hibernare poate reduce
consumul de energie prin oprirea unitatii
fotocilindrice cand aparatul nu este activ.

Puteti alege durata mentinerii modului inactiv
al aparatului Tnainte de a intra in modul Sleep.
Cand aparatul primeste date de la computer
sau face o copie, temporizatorul va fi resetat.
Setarea implicita este de 005 minute.

Cand aparatul este Tn modul de repaus,
afisajul LCD va arata Hibernare. Cand se
imprima sau se copiaza in modul de repaus,
va fi o scurta intarziere pana cand cuptorul se
va incalzi.

0 Apasati pe Menu (Meniu) 1, 3, 2.

9 Introduceti durata in care aparatul este
inactiv Tnainte de a intra in modul Sleep.
Apasati pe OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Stingerea lampii
scannerului

Lampa scannerului ramane aprinsa timp de
16 ore inainte de a se stinge automat pentru
a-si conserva durata de viata si pentru a
reduce consumul de energie.

Pentru a stinge manual lampa scannerului,
apasati simultan pe tastele € gi ». Lampa
scannerului va ramane stinsa pana data
urmatoare cand utilizati caracteristica de
scanare.

Nota

Stingerea regulata a lampii va reduce
durata de viata a lampii.

Contrastul ecranului
LCD

Puteti schimba contrastul pentru a face
afisajul LCD sa apara mai luminos sau mai
intunecat.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 5.

9 Apasati pe < pentru a face ecranul LCD
mai luminos. Sau apasati pe » pentru a
face ecranul LCD mai intunecat.
Apasati pe OK.

@ ~pasati Stop/Exit (Stopllesire).
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Lista setarilor
utilizatorului

Puteti imprima o lista de setéri pe care le-ati
programat.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 6, 5.

9 Apasati Start.

Lista configurarilor de
retea

Lista configurarilor de retea este listarea unui
raport al configurarilor curente ale retelei,
inclusiv ale setarilor serverului de imprimare
in retea.

Nota

Numele nodului: Numele nodului apare in
Lista configurarilor de retea Numele
nodului implicit este
SBRNXXXXXXXXXXXX.

“ Apasati pe Menu (Meniu), 6, 6.
9 Apasati Start.



Blocarea de siguranta
a functiilor 2.0

Blocarea de siguranta a funciiilor va permite
restrictionarea Accesului public la
urmatoarele functii ale aparatului:

B Imprimarea de pe PC

B Imprimarea directa prin USB
m Copierea

B Scanarea

De asemenea, aceasta caracteristica
fmpiedica utilizatorii sa schimbe Setarile
implicite ale aparatului prin limitarea
accesului la setarile meniului.

Tnainte de a utiliza functiile de securitate,
trebuie sa introduceti o parola de
administrator.

Accesul la operatiunile restrictionate poate fi
activat prin crearea unui utilizator
restrictionat. Utilizatorii restrictionati trebuie
sa introduca o parola de utilizator pentru a
utiliza aparatul.

Memorati bine parola. Daca ati uitat-o, va
trebui sa resetati parola stocata in aparat.
Pentru informatii despre modul de resetare a
parolei, sunati la dealerul dvs. Brother pentru
service.

Functii de securitate

Not

* Blocarea de siguranta a functiilor poate fi
setata manual din panoul de control sau
utilizdnd Web Based Management
(tehnologie de management de sisteme).
Va recomandam utilizarea Web Based
Management (tehnologie de management
de sisteme) pentru configurarea acestei
caracteristici. Pentru mai multe informatii,
consultati Ghidul utilizatorului de refea de
pe CD-ROM.

* Numai administratorii pot seta limitari si
face schimbari pentru fiecare utilizator.

» Cand Imprimarea este dezactivata,
activitatile de imprimare de pe calculator

vor fi pierdute fara instiintare.
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Setarea parolei pentru
administrator

Parola pe care ati setat-o in acesti pasi este
pentru administrator. Aceasta parola este
folosita pentru a seta utilizatori si pentru a
porni sau opri Blocarea de siguranta a
functiilor. (Consultati Configurarea
utilizatorilor cu restrictii la pagina 29 si
Activarea/dezactivarea Blocérii de sigurantd
a functiilor la pagina 30.)

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 6.

9 Introduceti un numar din patru cifre
pentru parola, folosind cifrele de la 0 la
9. Apasati OK.

6 Reintroduceti parola cand afigajul LCD
aratd verificare:.

Apasati OK.

@ ~pasati Stop/Exit (Stopllesire).
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Schimbarea parolei pentru
administrator

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 6.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege
Seteaza Parola.
Apasati pe OK.

9 Introduceti parola inregistrata de patru
cifre.
Apasati pe OK.

Introduceti un numar format din patru
cifre pentru noua parola.

(4
Apasati pe OK.
(5

Daca ecranul LCD afigseaza
Verificare: reintroduceti noua
parola.

Apasati pe OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopl/lesire).



Configurarea modului
utilizator public

Modul utilizator public restrictioneaza functiile
disponibile pentru utilizatorii publici.
Utilizatorii publici nu trebuie sa introduca o
parola pentru a accesa functiile disponibile
prin aceasta setare. Puteti seta un Utilizator
public.

” Apésati pe Menu (Meniu), 1, 6.

9 Apasati A sau Y pentru a alege
Configurare ID. Apasati OK.

@ Introduceti parola de administrator.
Apasati OK.

Apasati A sau ¥ pentru a alege Public.
Apasati OK.

(4

@ Apéasati A sau Y pentru aalege Permite
sau Opreste pentru Copiere.
Apasati pe OK.
Dupa ce ati setat Copiere, repetati
acest pas pentru Scanare,
USB direct $i Tiparire PC.

Dupa ce terminati modificarea setarilor,
apasati pe A sau Y pentru a alege
Iesire gi apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Functii de securitate

Configurarea utilizatorilor cu
restrictii

Puteti configura utilizatori cu restrictii si o
parola pentru functiile care le sunt
disponibile. Puteti configura restrictii mai
avansate, cum ar fi cele n functie de numarul
de pagini sau in functie de numele de
inregistrare al utilizatorului PC-ului, prin Web
Based Management (tehnologie de
management de sisteme). (Pentru mai multe
informatii, consultati Ghidul utilizatorului de
retea de pe CD-ROM.) Puteti seta pana la 25
de utilizatorii cu restrictii $i o parola.

” Apésati pe Menu (Meniu), 1, 6.

9 Apasati A sau Y pentru a alege
Configurare ID. Apdsati OK.

@ Introduceti parola de administrator.
Apasati OK.

Apasati A sau ¥ pentru a alege
Utilizator01-2501. Apasati OK.

(4]

@ Folositi tastele numerice pentru a
introduce numele utilizatorului.
(Consultati Introducere text
la pagina 117.) Apasati OK.

@

Introduceti o parola formata din patru
cifre pentru utilizator. Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a alege Permite
sau Opreste pentru Copiere.
Apasati OK.

Dupa ce ati setat Copiere, repetati
acest pas pentru Scanare,

USB direct §i Tiparire PC.

Dupa ce terminati modificarea setarilor,
apasati pe A sau Y pentru a alege
Iesire gi apasati OK.

@ Repetati pasii de la @ la @ pentru

introducerea fiecarui utilizator
suplimentar si a parolei respective.
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@) Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Not

Nu puteti folosi acelasi nume pentru
numele altui utilizator.

Activareal/dezactivarea
Blocarii de siguranta a
functiilor

Daca introduceti parola gresita, ecranul LCD

va afisa Parola Gresita. Reintroduceti
parola corecta.

Activarea Blocarii de siguranta a functiilor
a Apasati pe Menu (Meniu), 1, 6.

9 Apasati A sau Y pentru a alege
Blocare Off-On. Apasati OK.

9 Introduceti parola formaté din patru cifre
a administratorului.
Apasati OK.

Dezactivarea Blocarii de siguranta a
functiilor

€@ Apasati pe Menu (Meniu), 1, 6.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Blocare On—Off. Apasati OK.

9 Introduceti parola formaté din patru cifre
a administratorului.
Apasati OK.
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Comutarea utilizatorilor

Aceasta setare va permite comutarea intre
utilizatorii cu restrictii inregistrati sau Modul
public, cand este activata Blocarea de
siguranta a functiilor.

Comutarea la Modul utilizator cu restrictii

“ Tineti apasaté tasta < in timp ce apasati
pe Secure/Direct (Protectie/Direct).

9 Apéasati pe A sau pe ¥ pentru a alege
numele dvs.
Apasati OK.

6 Introduceti parola formata din patru
cifre.
Apasati OK.

Nota

+ Daca apasati pe tasta Mod scanare, cand
este activata restrictia, Acces refuzat
va aparea pe ecranul LCD si atunci
aparatul va va solicita introducerea
numelui. Daca sunteti un utilizator cu
restrictii cu acces la Modul scanare,
apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege
numele dvs. si pentru a va introduce
parola de 4 cifre.

« Dupa ce un utilizator cu restrictii termina
de utilizat aparatul, acesta va reveni la
Modul public in decurs de un minut.
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_ Copierea

Efectuarea de copii

32



Efectuarea de copii

Cum sa copiati Efectueaza o singura copie

Intrarea in modul copiere @ incarcati documentul
9 Apésati Start.
1 — Contrast: - 00800+
- Obtinerea unor exemplare
Lo multiple

Fii—>S
€@ incarcati documentul.
9 Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).
. B T 9 Apasati Start.

1 Contrastul Nota
2 Calitatea Pentru sortarea exemplarelor, consultati
3 Raportul de copiere Sortarfea exemplarelor utilizand ADF
4 Selectarea tavii la pagina 34.
5 Numarul de copii
6 Luminozitate Oprlre copiere

Pentru a opri copierea, apasati pe
Stop/Exit (Stop/lesire).
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Optiuni de copiere
(setari temporare)

Cand doriti s& modificati rapid setarile de
copiere temporar pentru urmatoarea copie,
utilizati tastele pentru Copy (Copiere)
temporara. Puteti utiliza diferite combinatii.

Contrast/  Enlarge/ Tray
Duplex Quality Reduce Select Sort Nin 1

( | | | | | )

Copy

Aparatul revine la setarile sale implicite la un
minut dupa copiere.

Marirea sau reducerea
dimensiunii imaginii copiate

Puteti alege urmatoarele proportii de marire
sau de micsorare:

Apasati 100%*
En|arge/ 97% LTR-A4
Reduce

94% A4-LTR
%7: 91% Pag.Intreaga

85% LTR-EXE

70% A4-A5

Uzual (25-400%)

Auto

200%

141% A5-A4

104% EXE-LTR

*Setarea din fabricatie este afigata in
caractere grase cu un asterisc.

Cand este setat modul Auto, aparatul
calculeaza raportul de reducere care se
potriveste cel mai bine cu dimensiunea hartiei
la care este setata tava de hartie. (Consultati
Dimensiunea hartiei la pagina 22.)

Efectuarea de copii

Setarea Auto este disponibila doar la
incarcarea din ADF.

Uzual (25-400%) va permite introducerea
unui raport de la 25% la 400%.

Pentru marirea sau micsorarea urmatoarei
copii, urmati instructiunile de mai jos:

0 Incarcati documentul.

9 Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).

9 Apasati
Enlarge/Reduce (Marire/Micsorare).
Apasati ».

Q Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apésati A sau ¥ pentru a alege
procentul de marire sau micgorare
dorit.

Apasati pe OK.

B Apasati A sau ¥ pentru a alege
Uzual (25-400%).
Apasati pe OK.
Utilizati tastatura pentru a introduce
un raport de marire sau de reducere
dela25%la400%. (De exemplu,

apasati pe 5 3 pentru a introduce
53%.)

Apasati pe OK.
e Apasati Start.

Not

Optiunile de format al paginii 2 in 1 (P), 2
in1(L),4Tn1(P)sau4in1(L)nusunt
disponibile cu Marire/Micsorare.
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imbunatatirea calitatii de
copiere

Puteti alege dintr-o gama de setari referitoare
la copiere. Setarea implicita este Auto.

B Auto

Auto este modul recomandat pentru
imprimarile normale. Adecvat pentru
documentele care contin atat text, cat si
poze.

B Text

Adecvat pentru documentele care contin
doar text.

B Foto

Adecvat pentru copierea pozelor.
Pentru schimbarea temporaréa a setarilor de
calitate, urmati pasii de mai jos:

“ Incarcati documentul.

9 Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).

6 Apasati
Contrast/Quality (Contrast/Calitate).
Apasati A sau Y pentru a alege
Calitate.
Apasati pe OK.

9 Apésati 4 sau » pentru a alege Auto,
Text sau Foto. Apasati OK.

@ Apasati Start.

Pentru modificarea setarilor implicite, urmati
pasii de mai jos:

€@ ~pasati pe Menu (Meniu), 2, 1.
9 Apaésati A sau ¥ pentru alegerea calitatii
de copiere.

Apasati pe OK.
@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).
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Sortarea exemplarelor
utilizand ADF

Puteti sorta copii multiple. Paginile vor fi
stivuite in ordinea 123,123, 12 3 si asa mai
departe.

€@ incarcati documentul in ADF.

9 Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).

6 Apasati Sort (Sortare).
@ Apasati Start.

Modificarea rezolutiei de
copiere a textului

Puteti modifica rezolutia de copiere a textului
la 1200x600dpi, daca utilizati sticla
scannerului si ati ales Text drept Calitate de
copiere si un raport de marire sau de
reducere a 100%. Setarea implicita este
600dpi.

ﬂ Puneti documentul pe sticla
scannerului.

Apasati pe Menu (Meniu), 2, 2.
Apasati pe A sau pe Y pentru a alege

rezolutia de copiere a textului.
Apasati pe OK.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Reglarea contrastului si a
luminozitatii

Contrast

Reglati contrastul pentru ca imaginea sa
arate mai clara si mai stralucitoare.

Pentru modificarea temporara a setarilor de
contrast, urmati pasii de mai jos:

@ incircati documentul.

9 Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).

9 Apésati
Contrast/Quality (Contrast/Calitate).
Apasati A sau Y pentru a alege

Contrast. Apasati pe OK.

Contrast : -00RO0+»
Calitate:Auto
Mar/Mics:100%

Tava :MP>T1
|Select.4 » & OK 01

9 Apésati 4 sau > pentru méarirea sau
scaderea contrastului.
Apasati pe OK.

@ Apasati Start.

Pentru modificarea setarii implicite, urmati
pasii de mai jos:

@ Apasati pe Menu (Meniu), 2, 4.

9 Apésati 4 sau > pentru méarirea sau
scaderea contrastului. Apasati pe OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Efectuarea de copii

Luminozitate

Reglati luminozitatea copierii pentru a face
exemplarele mai intunecate sau mai
luminoase.

Pentru modificarea temporara a setarii de
luminozitate a copierii, urmati pagii de mai
jos:

0 Incarcati documentul.

9 Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).

@ Apasati A sau Y pentru a alege

Luminos.

Calitate:Auto
Mar/Mics:100%

Tava :MP>T1
Luminos :-0O0BCO0+0
|Select.4 » & OK 01

9 Apasati pe P pentru a obtine o copie mai
luminoasa sau apasati pe € pentru o
copie mai intunecata.

Apasati pe OK.

@ Apasati Start.

Pentru modificarea setarii implicite, urmati
pasii de mai jos:

” Apasati pe Menu (Meniu), 2, 3.
9 Apasati pe P pentru a obtine o copie mai
luminoasa sau apasati pe < pentru o

copie mai intunecata.
Apasati pe OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).
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Obtinerea a N in 1 exemplare
(punere in pagina)

Puteti reduce cantitatea de hértie utilizata la
copiere prin folosirea facilitatii de copiere N in
1. Aceasta facilitate va permite copierea a
doua pana la patru pagini pe o pagina,
economisind hartie.

! IMPORTANT

 Asigurati-va ca dimensiunea hartiei este

setata la Letter, A4, Legal "sau

Folio 1.

* (P) inseamna Portret si (1) inseamna
Vedere.

* Nu puteti folosi setarea Marire/Micgorare
cu facilitatea N in 1.

1 Puteti alege Legal si Folio numai pentru tava MF.

Incarcati documentul.

Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).

ApasatiNin1 (Nin 1).

Apasati A sau Y pentru alegerea
2 in 1 (P),2 in 1 (L),

4 in 1 (P),4 in 1 (L) sau
Oprit (1l in 1).

Apasati pe OK.

®

Apasati pe Start pentru a scana pagina.
Daca ati pus documentul in ADF,
aparatul scaneaza paginile si incepe
tiparirea.

Daca utilizati sticla scannerului,
mergeti la pasul @.

@ Dupa ce aparatul scaneaza pagina,
apasati pe 1 pentru a scana pagina
urmatoare.

Copiere Flatbed:
Pag. Urmatoare?
A 1.Da
Y 2.Nu

|Alege AV sau OK
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0 Puneti urmatoarea pagina pe sticla
scannerului.
Apasati pe OK.
Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
pagina a machetei.

@ Dupa ce ati scanat toate paginile,
apasati pe 2 de la pasul @ pentru a
termina.

in cazul in care copiati din ADF:

Introduceti documentul cu fata in sus, in
directia ilustratd mai jos:

m2in1(P)
[~ [~ ——[B8
m2in1(L)

1
(1)) —
m4in1(P)

1(2
Nl e || Y | e

m4in1(L)

121 34 |—E




in cazul in care copiati din sticla
scannerului:

Introduceti documentul cu fata in jos, in
directia ilustratd mai jos:

m2in1(P)

O oot || (N | ———

m2in1(L)
- -
m4in1(P)
1(2
4| s () () )% I B
m4in1(L)
Y T Y | e L3
4 [y - < - 214

Efectuarea de copii

Copiere duplex (pe
ambele parti)

Daca doriti sa utilizati caracteristica de
copiere duplex, incarcati documentul in ADF.
Daca primiti un mesaj Memorie Plina in
timp ce copiati duplex, incercati sa instalati
module suplimentare de memorie.
(Consultati Mesajul lipsd memorie

la pagina 40.)

Copie duplex
(revenire la marginea lunga)

B Pe o parte -~ Pe ambele parti

Tip portret
1
1 %
2
Tip vedere

-0 4
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B Pe ambele pérti -~ Pe ambele parti @ Apasati pe Start pentru a copia
documentul.

Not

1 1
Nu este disponibila copierea duplex
- utilizand un document de dimensiunea
Legal pe ambele parti.
j

Tip portret

Tip vedere

E

B Pe ambele parti - Pe o parte

Tip portret

1
2
Tip vedere
1
— 1
2

€@ incarcati documentul.

9 Introduceti numarul de exemplare (pana
la 99) utilizand tastatura.

9 Apasati pe Duplex si pe A sau pe ¥
pentru a alege 1fata — 2fete,
2fete - 2fete sau
2fete - 1lfata.

Duplex

Alfata - 2fete
2fete - 2fete

V2fete - 1fata

|Alege AY sau OK

Apasati pe OK.
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Copiere duplex avansata
(marginea scurta)

B Pe ambele parti, avansata - Pe o parte

Tip portret

Tip vedere

1
L:L}
2

B Pe o parte, avansata ~ Pe ambele parti

Tip portret
1
1 —>
2
Tip vedere
1
1 -
2

@ incarcati documentul.

9 Introduceti numarul de exemplare (pana
la 99) utilizand tastatura.

9 Apasati pe Duplex sipe Asaupe ¥
pentru a alege Avansat.

Duplex

Alfata - 2fete
2fete - 2fete

V2fete - 1fata

|A1ege AY sau OK

Apasati pe OK.

Efectuarea de copii

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
2fete - 1fata sau
lfata - 2fete.

Duplex Avansat
A2fete - 1fata
Vifata - 2fete

|A1ege AY sau OK

Apasati OK.

6 Apasati pe Start pentru a copia
documentul.

Not

Nu este disponibila copierea duplex
utilizand un document de dimensiunea
Legal pe ambele parti.
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Selectarea tavii

Puteti modifica Utilizarea tavii numai pentru
urmatoarea copie.

Incarcati documentul.

Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).

Apasati Tray Select (Selectare tava).

Apasati pe 4 'sau pe » pentru a alege
MP>T1, T1>MP, #1 (xxX) ! sau

MF (XXX)

Apasati pe OK.

@ Apésati Start.

Apasati MP>T1 sau M>T1>T2
Tray T1>MP sau T1>T2>M
Select #1 (xxx) 1
F prp—
MF (xxX) 1

T XXX este dimensiunea hartiei pe care o setati in

Menu (Meniu), 1, 1, 2.

Nota

» T2 sau nr. 2 apare numai daca este
instalata tava de hartie optionala.

» Pentru a modifica setarea implicita pentru
Selectare tava, consultati Utilizarea tavii
fn modul copiere la pagina 23.
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Mesajul lipsa memorie

Daca memoria s-a umplut in timp ce faceti
copii, mesajul de pe afigajul LCD va va ghida
la pasul urmator.

Daca primiti un mesaj Memorie Plina in
timp ce scanati o pagina ulterioara, veti avea
optiunea de a apasa pe Start pentru a copia
paginile scanate pana in acel moment sau de
a apasa pe Stop/Exit (Stop/lesire) pentru a
anula operatia.
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_ Imprimarea directa

Imprimarea datelor de pe un suport de stocare
USB Flash sau de pe un dispozitiv de stocare
in masa al unei camere digitale 42




Imprimarea datelor de pe un
suport de stocare USB Flash sau
de pe un dispozitiv de stocare in

masa al unei camere digitale

Daca utilizati caracteristica Imprimare
directa, nu aveti nevoie de un calculator
pentru a imprima date. Puteti imprima prin
simpla conectare a unui suport de stocare
USB Flash in interfata directa USB a
aparatului. De asemenea, puteti conecta gi
imprima direct de pe o camera setata la
modul de stocare in masa prin USB.

Nota

+ Este posibil ca unele suporturi de stocare

USB Flash sé& nu functioneze cu aparatul.

» Cand camera dvs. este in modul
PictBridge, nu puteti imprima date.
Consultati documentatia livrata impreuna
cu camera dvs. pentru a comuta de la
modul PictBridge la modul stocare in
masa.

Formatele de fisier
acceptate

Caracteristica Imprimare directa accepta
urmatoarele formate de figiere:

B PDF versiunea 1.7

m JPEG

B Exif + JPEG

B PRN (creat de driverul Brother)

B TIFF (scanat de toate modelele Brother
MFC sau DCP)

] PostScript® 3™ (creat de driverul de
imprimanta Brother BRScript3)

m XPS versiunea 1.0

' Datele PDF inclusiv un fisier de imagine JBIG2, un

fisier de imagine JPEG2000 sau figiere de
transparente nu sunt acceptate.
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Crearea unui fi%er PRN
sau PostScript™ 3™
pentru imprimarea
directa

Nota

Ecranele din aceasta sectiune pot varia in
functie de aplicatia si sistemul dvs. de
operare.

“ Pentru bara de meniu a unei aplicatii,
faceti clic pe File (Figier), apoi pe
Print (Imprimare).

@ Alegeti Brother DCPXXXX Printer (1)
si bifai
Print to file (Imprimare in Fisier)
caseta (2).
Faceti clic pe Print (Imprimare).

& Imprimare 2Ix

General

Selectars imprimants
)\ \ ~
Erather PaperPart
PC-FA=v.2  Image Printer

I 2
Stare: Gata [ Imprimare in figier ] Preferinte ]

Amplasare:
Gisire imprimants

Comentariu: BRNBABBAE

Addugars
imprimants

Printer

it de pagini

@ Toate Numr de copii |1 E

| Imprimars ' Fevocars 5o aplics




Imprimarea datelor de pe un suport de stocare USB Flash sau de pe un dispozitiv de stocare in masa al unei camere digitale

@ Alegeti folderul in care doriti sa salvati |mprlmarea datelor

fisierul si introduceti numele fisierului, .

daca vi se solicitd acest lucru. direct de pe un suport

Daca vi se solicita numai un nume de

figier, puteti, de asemenea, specifica de Stocare USB FIaSh

folderul in care doriti sa salvati fisierul, sau de pe un diSpOZitiV

introducand numele directorului. De n o

exemplu: de stocare in masa al

C:\Temp\FileName.prn . . .

Daca aveti un suport de stocare USB unel camere dlgltale

Flash sau o camera digitala conectata la o

calculatorul dvs., puteti salva figierul (1 glonﬁctat,l-va supor;yl_ctielvsfoqatrerfUtSB

direct pe acest suport. asn sau camera digitala la interrata
directda USB (1) in partea frontala a
aparatului.

Aparatul dvs. va intra automat Tin modul
Imprimare directa.

43



Capitolul 6

E// Nota

Daca setarea Imprimare directa din
Blocarea de siguranté a functiilor 2.0 este
setata la Opreste pentru toti utilizatorii
(inclusiv setarile pentru Modul public),
Nedisponibil va aparea pe
ecranul LCD, iar aparatul va reveni la
Modul Gata de operare. Nu puteti accesa
functia Imprimare directa.

Daca ID-ul curent de utilizator cu restrictii
pe care 1l utilizati are restrictie de utilizare
a functiei Imprimare directa din Blocarea
de siguranta a functiilor 2.0, dar alfi
utilizatori cu restrictii (inclusiv setarile
Modului public) au accesul permis,
Acces refuzat va aparea pe ecranul
LCD si apoi aparatul va va solicita
introducerea numelui.

Daca sunteti un utilizator cu restrictii cu
acces la Imprimarea directa, apasati pe A
sau pe VY pentru a alege numele dvs. i
pentru a va introduce parola de 4 cifre.

Daca administratorul dvs. a setat o limita
de pagini pentru Imprimarea directa, iar
aparatul a atins deja numarul maxim de
pagini, ecranul LCD va afisa

Limitd depasita atunci cand
introduceti un suport de stocare USB
Flash sau o camera digitala.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege

44

numele folderului sau numele fisierului
pe care doriti sa il imprimati.

Printare dir
Al. FILEO_1.PDF
2.FILEO_2.PDF
V3. FILEO 5.PDF
|Alege AY sau OK |

Apasati OK.

Daca ati ales numele folderului, apasati
pe A sau pe Y pentru a alege numele
fisierului pe care doriti sa 1l imprimati.
Apasati OK.

Nota

« Camera dvs. digitala trebuie sa fie

comutata de la modul PictBridge la modul
stocare in masa.

Daca doriti s& imprimati un index al
fisierelor, alegeti Index Print, apoi
apasati pe OK. Apasati pe Start pentru a
imprima datele.

Numele de figiere care sunt stocate pe
suportul dvs. de stocare USB Flash pot fi
afisate utilizand urmatoarele caractere pe
ecranul LCD:ABCDEFGHIJKLMN
OPQRSTUVWXYZ01234567
89%% " -@{}~'#()&_"

@ Procedati conform uneia dintre

metodele de mai jos:

B Apésatipe A sau pe VY pentru a alege
o setare pe care doriti sa o modificati
si apasati pe OK, apoi pe A saupe ¥
pentru a alege o optiune pentru
setare si apasati pe OK.

B Daca nu trebuie sa modificati setarile
implicite curente, mergeti la pasul @.

Set Impr Fis
ADimens Coala
Suport Imprimare
Vpag Multiple
|Alege AY sau OK




Imprimarea datelor de pe un suport de stocare USB Flash sau de pe un dispozitiv de stocare in masa al unei camere digitale

Nota

* Puteti alege urmatoarele setari:
Dimens Coald
Suport Imprimare
Pag Multiple
Orientare
Duplex
Asamblare
Utilizare tava
Calit. Imprim.
Optiune PDF

« In functie de tipul de fisier, e posibil s&
nu apara unele dintre aceste setari.

9 Apasati pe Start daca ati terminat.

6 Apasati pe tasta de pe tastatura pentru
a introduce numarul de exemplare dorit.
Apasati OK.

Printare dir

FILEO_1.PDF
Nr. de Copii:
|Apasa Start 1

@ Apasati pe Start pentru a imprima
datele.

' IMPORTANT

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
dvs., NU conectati la interfata directd USB
alt dispozitiv decat un suport de stocare
USB Flash sau o camera digitala.

» NU indepartati suportul de stocare USB
Flash sau camera digitala din interfata
directa USB inainte ca aparatul sa termine
imprimarea.

Not

+ Daca doriti sa schimbati setarea implicita
pentru tava de hartie de unde se
alimenteaza cu hartie, apasati pe
Menu (Meniu), 1, 4, 2 pentru a schimba
setarea tavii de hartie.

+ Puteti schimba setarile implicite pentru
Imprimarea directa utilizdnd panoul de
control, cand aparatul nu se afla in modul
Imprimare directa. Apasati pe
Menu (Meniu), 4 pentru a intra in meniul
USB Direct I/F.(Consultati Tabel
Meniu la pagina 107.)
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in;elegerea mesajelor
de eroare

Dupa ce v-ati familiarizat cu tipurile de erori
care pot aparea in timpul imprimarii datelor
de pe un suport de stocare USB Flash,
folosind Imprimarea directa, puteti identifica
si depana cu usurinta orice probleme.

B Memorie Plina

Acest mesaj va aparea daca lucrati cu
imagini care depasesc memoria
aparatului.

B Aparat inutiliz.

Acest mesaj va aparea daca veti conecta
un dispozitivincompatibil sau deteriorat la
interfata directd USB. Pentru a sterge
eroarea, deconectati dispozitivul de la
interfata directd USB.

(Consultati Mesaje de eroare si de intretinere
la pagina 75 pentru solutia detaliata.)
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Sectiunea

IV

_ Software

Caracteristici software si de retea
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retea

Manualul utilizatorului in HTML de pe CD-
ROM include

User’s Guide (Manualul utilizatorului),
Software User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de software) si

Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea) pentru
caracteristicile disponibile cand este conectat
la un calculator (de exemplu, imprimarea si
scanarea). Aceste ghiduri au link-uri usor de
folosit, care, atunci cand faceti clic pe ele, va
duc direct la sectiunea dorita.

Puteti gasi informatii referitoare la
urmatoarele facilitati:

B Imprimare

B Scanare

® ControlCenter3 (Windows®)
m ControlCenter2 (Macintosh®)
B Imprimarea n retea

B Scanarea in retea

Not

Consultati Accesarea Ghidului
utilizatorului de software si a Ghidului
utilizatorului de retea la pagina 3.
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Caracteristici software si de

Cum sa cititi Manualul
utilizatorului in HTML

Acestea sunt referinte rapide de folosire a
Manualul utilizatorului in HTML.

Windows®

Nota

Daca nu aveti software-ul instalat,
consultati Vizualizarea documentatiei

(Windows®) la pagina 3.

“ Din meniul Start, indicati Brother,
DCP-XXXX din grupul de programe,
apoi faceti clic pe
User’s Guides in HTML format
(Ghidurile utilizatorului in
format HTML).

9 Faceti clic pe manualul pe care il doriti
(USER'S GUIDE (MANUALUL
UTILIZATORULUI),

SOFTWARE USER’S GUIDE
(GHIDUL UTILIZATORULUI DE
SOFTWARE) sau

NETWORK USER’S GUIDE
(GHIDUL UTILIZATORULUI DE
RETEA)) din Meniul din partea
superioara.




Caracteristici software si de retea

9 Faceti clic pe titlurile pe care doriti sa le Macintosh®
vizualizati din lista din stanga ferestrei.

” Verificati ca Macintosh® este pornit.
Introduceti CD-ROM-ul Brother in
unitatea de CD-ROM.

" | GHIDUL

UTILIZATORULUI DE

SOFTWARE 9 Faceti dublu clic pe pictograma
DCP-8085DN Documentation.
MFC-8480DN
MFC-8880DN 9 Faceti dublu clic pe folderul limba, apoi

- MFC.8890DW faceti dublu clic pe figierul top.html.

9 Faceti clic pe manualul pe care il doriti
(USER'S GUIDE (MANUALUL
UTILIZATORULUI),

SOFTWARE USER’S GUIDE
(GHIDUL UTILIZATORULUI DE
SOFTWARE) sau

NETWORK USER’S GUIDE
(GHIDUL UTILIZATORULUI DE
RETEA)) din meniul din partea
superioara, apoi faceti clic pe titlul pe
care doriti sa il cititi din lista din stanga
ferestrei.

uuuuuuuuuuuuuu
nnnnnnn

“ | GHIDUL
UTILIZATORULUI DE
SOFTWARE
DCP-8085DN
MFC-8480DN
MFC-8880DN
MFC-8890DW
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Siguranta si Conformitatea

Alegerea unei locatii

Asezati aparatul pe o suprafata plana, stabila, fara vibratii si socuri, cum ar fi pe un birou.
Amplasati aparatul in apropierea unei prize electrice standard, cu impamantare. Alegeti o zona
unde temperatura se mentine intre 10° C si 32,5° C, iar umiditatea Tsi pastreaza valorile intre 20
% si 80 % (fara condens).

' AVERTIZARE

NU expuneti aparatul direct la razele solare, la caldura excesiva, la flacara deschisa, gaze
sarate sau corozive, umiditate sau praf.

NU asezati aparatul in apropierea radiatoarelor, a aparatelor de aer conditionat, a frigiderelor,
a instalatiei de apa sau a chimicalelor.

A ATENTIE

Nu asezati aparatul intr-o zona intens circulata.

Evitati agezarea aparatului pe un covor.

NU conectati aparatul la priza electrica controlatd de comutatoare pe perete sau cu temporizator
automat, si nici pe acelasi circuit cu alte aparate electrocasnice mari, care ar putea intrerupe
alimentarea cu energie electrica.

Intreruperea curentului poate sterge informatiile din memoria aparatului.

Asigurati-va ca niciunul dintre cablurile aparatului nu prezinta un pericol de impiedicare.



Siguranta si Conformitatea

Pentru a utiliza aparatul in conditii de siguranta

Pastrati aceste instructiuni pentru consultare ulterioara si cititi-le inainte de a incerca orice
intretinere.

' AVERTIZARE
AN

Aparatul contine in interior electrozi cu inalta tensiune. Tnainte de a curata interiorul aparatului,
asigurati-va ca ati deconectat cablul de alimentare de la priza electrica. Prin aceasta evitati
producerea unui soc electric.

/N

NU prindeti stecherul cu mainile ude. Exista pericolul producerii unui soc electric.

Intotdeauna asigurati-va ca stecherul este introdus complet.

Acest produs trebuie instalat lang& o priza electrica usor accesibild. in cazul unei urgente,
trebuie sa deconectati cablul de alimentare de la priza electrica pentru a opri complet
alimentarea cu energie electrica.

Pentru ambalarea aparatului si a unitatii cilindru se folosesc saci de plastic. Pentru a evita
pericolul de sufocare, nu lasati acesti saci la indemana bebelusilor sau a copiilor.
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NU folositi substante inflamabile, vreun tip de spray sau de lichide/solventi organici care contin
alcool sau amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. Acest lucru poate
provoca incendiu sau electrocutare. Consultati fntre;‘inerea preventiva la pagina 87 pentru
modul de curatare a aparatului.

NU utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul scurs. Aceasta ar putea aprinde praful de toner
in interiorul aspiratorului, provocand un incendiu. Va rugam sa curatati bine praful de toner cu
o laveta uscata fara scame si sa il eliminati din uz conform reglementarilor locale.

A ATENTIE
A

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti. Cand
deschideti carcasa din spate sau din fata a aparatului, NU ATINGETI partile umbrite indicate in
ilustratie.

Pentru a preveni leziunile, nu atingeti cu mainile marginea aparatului de sub carcasa
documentelor, dupa cum se arata in ilustratie.
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Siguranta si Conformitatea

Pentru a preveni leziunile, fiti atent sa nu atingeti cu degetele zonele indicate in ilustratii.

=
\ \\\\\ﬁ“ﬁm

!

e \

[ (

! IMPORTANT

Unitatea fotocilindrica este marcata cu o eticheta de atentionare. Va rugam sa NU indepartati

si s NU deteriorati eticheta.
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Instructiuni de siguranta importante

1 Cititi toate aceste instructiuni.

2 Pastrati-le pentru o consultare ulterioara.

3 Respectati cu atentie toate instructiunile si avertizarile legate de acest produs.
4

Deconectati acest produs de la priza de perete inainte de curatarea interiorului aparatului. NU
folositi lichide sau substante de curatare cu aerosoli. Pentru curatare, utilizati o laveta uscata
fara scame.

5 NU amplasati acest produs pe un suport, un soclu sau o masa instabila. Produsul poate sa
cada si poate fi serios avariat.

6 Fantele si deschiderile din carcasa din spate sau din partea inferioara sunt destinate ventilatiei.
Pentru a asigura o functionare adecvata a produsului si pentru a il proteja impotriva
supraincalzirii, aceste deschizaturi nu pot fi blocate sau acoperite. Nu este permisa blocarea
deschizaturilor prin instalarea produsului pe un pat, canapea, covor sau o suprafata similara.
Niciodata nu plasati produsul ldnga un radiator sau alta sursa de caldura. Acest produs nu
trebuie niciodata amplasat intr-un cadru de mobila, decéat daca se asigura ventilatia
corespunzatoare.

7 Acest produs trebuie sa fie conectat la o priza impamantata de curent alternativ in intervalul
indicat de eticheta. NU conectati aparatul la o sursa de c.c. sau un invertor. Daca nu sunteti
sigur, consultati-va cu un electrician calificat.

8 Acest produs este echipat cu un stecher cu 3 conductori, cu impamantare. Conectati-l numai
la o priza de perete cu impamantare. Aceasta este o functie de siguranta. Daca nu puteti sa
introduceti aparatul in priza, chemati un electrician care sa va inlocuiasca priza de perete. NU
ignorati importanta prizei cu impamantare.

9 Folositi doar cablurile livrate impreuna cu aparatul.

10 NU asezati vreun obiect pe cablul de alimentare. NU amplasati produsul Tn locuri unde
persoanele poat calca pe cablu.

11 Utilizati produsul intr-un spatiu bine ventilat.

12 Cablul de alimentare, inclusiv prelungitoarele, trebuie sa nu fie mai lungi de 16,5 picioare (5
metri).

NU partajati acelasi circuit electric cu alte aparate electrocasnice mari consumatoare, cum ar
fi aparatul de aer conditionat, copiatorul, taietorul de hartie sau alte dispozitive similare. Daca
nu puteti evita folosirea imprimantei cu aceste aparate, va recomandam sa folositi un
transformator de tensiune si un filtru de perturbatii de inalta frecventa.

Folositi un regulator de tensiune daca sursa de alimentare nu este stabila.

13 NU amplasati niciun obiect in fata aparatului care va bloca paginile imprimate. NU amplasati
nimic n calea paginilor imprimate.

14 Asteptati pAna cand paginile au iesit din aparat si doar apoi le puteti lua.

15 Deconectati acest produs de la priza de alimentare solicitati toate serviciile de la Personalul
autorizat de service Brother Tn urmatoarele conditii:

B Cand cablul de alimentare este deteriorat sau uzat.

B Daca vreun lichid a fost varsat pe produs.
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Siguranta si Conformitatea

B Daca produsul a fost expus la contactul cu ploaia sau apa.

B Daca produsul nu opereaza in mod normal cand urmati instructiunile de utilizare. Ajustati
doar acei parametri de control care sunt indicati in instructiunile de utilizare. Reglarea
incorecta a altor comenzi poate produce deteriorari si va necesita un efort sporit din partea
unui tehnician calificat pentru a repune produsul in functiune.

® Daca produsul a cazut sau carcasa acestuia a fost deteriorata.

B Daca produsul Tsi schimba performantele de functionare, indicand necesitatea unei
reparatii.

16 Pentru a proteja produsul impotriva fluctuatilor de tensiune, recomandam sa utilizati un
dispozitiv de protectie (impotriva fluctuatiilor).

17 Pentru a reduce riscul incendiului, al electrocutarii sau al ranirii persoanelor, tineti minte
urmatoarele:

B NU folositi acest produs Tn apropierea aparatelor electrocasnice care utilizeaza apa, a unei
piscine sau Tntr-un subsol umed.

B NU utilizati aparatul in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. (Exista o mica posibilitate
de producere a unui soc electric.)

B NU utilizati acest produs in apropierea unei scurgeri de gaze.

57



Drepturi de autor si licenta Libtiff

Use and Copyright

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any
purpose is hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this
permission notice appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the
names of Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating
to the software without the specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

INNO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
OF THIS SOFTWARE.
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Siguranta si Conformitatea

Marci comerciale

Sigla Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.
Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link este marca inregistraté a Corporatiei Brother International.

Microsoft, Windows, Windows Server si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale
Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Windows Vista este marca comerciala sau marca comerciala inregistrata a Microsoft Corporation
in Statele Unite si alte tari.

Apple, Macintosh, Safari si TrueType sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele
Unite gi in alte tari.

Intel si Pentium sunt marci comerciale ale Intel Corporation Tn Statele Unite si in alte tari.
AMD este o marca comerciala a Advanced Micro Devices, Inc.

Adobe, Flash, lllustrator, PageMaker, Photoshop, PostScript si PostScript 3 sunt marci
comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite
sifsau Tn alte tari.

Epson este o marca comerciala inregistratd, iar FX-80 si FX-850 sunt marci comerciale ale Seiko
Epson Corporation.

IBM si Proprinter sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale International
Business Machines Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Nuance, logo-ul Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale
Nuance Communications, Inc. sau ale asociatilor acesteia din Statele Unite si/sau alte tari.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual detine un contract de licenta
software specific programelor sale brevetate.

Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea respectivilor proprietari.
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Optiuni

Tava de hartie
optionala (LT-5300)

Poate fi instalata o tava inferioara optionala si
poate contine pana la 250 de coli de hartie de

80 g/m2.

Dupa instalarea unei tavi optionale, aparatul
poate contine pana la 550 de coli de hartie
obignuita. Daca doriti s& cumparati o tava
inferioara optionald, contactati dealerul dvs.
Brother.

Pentru configurare, consultati instructiunile
pe care le-am livrat impreuna cu tava
inferioara.
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Placa de module de
memorie

DCP-8085DN are 64 MB de memorie
standard si un slot pentru extinderea
optionald de memorie. Puteti extinde
memoria pana la 576 MB prin instalarea unor
module SO-DIMM. Dupa adaugarea
memoriei optionale, creste atat performanta
operatiilor de copiere, cat si a celor de
imprimare.

In general, modulele SO-DIMM cu
urmatoarele specificatii:

Tip: 144 de pini si iegire pe 64 de biti
Latenta CAS: 2

Frecventa de ceas: 100 MHz sau mai mare
Capacitatea: 64, 128, 256 sau 512 MB
Tnaltimea: 31,75 mm

Tip de DRAM: SDRAM 2-bank

Pentru informatii despre achizitionare si
numerele pieselor, vizitati site-ul web al
Buffalo Technology:

http://www.buffalo-technology.com/

Nota

+ Este posibil sa existe unele module SO-
DIMM care nu functioneaza cu aparatul.

+ Pentru mai multe informatii, contactati
dealerul dvs. Brother.


http://www.buffalo-technology.com/

Instalarea modulelor
suplimentare de memorie

o Opriti alimentarea aparatului.

9 Deconectati cablul interfetei de la aparat
si apoi deconectati cablul de alimentare
de la priza electrica.

Nota

Asigurati-va ca ati oprit alimentarea cu
energie electrica a aparatului inainte de a
instala sau de a indeparta modulul SO-
DIMM.

@ indepartati capacul modulului SO-DIMM
si capacul de acces la interfata.

9 Despachetati modului SO-DIMM si
tineti-l de margini.

' IMPORTANT

Pentru a preveni deteriorarea aparatului
din cauza electricitatii statice, NU atingeti
chip-urile de memorie sau suprafata
placii.

Optiuni

@ Tineti modului SO-DIMM de margini si
aliniati fantele modului SO-DIMM cu
proeminentele din slot.

Introduceti modulul SO-DIMM pe
diagonala (1), apoi inclinati-I spre placa
interfetei pana se fixeaza la locul

sau (2).

@ Puneti la loc capacul accesului la
interfata si capacul modulului
SO-DIMM.

0 Mai intai conectati cablul de alimentare
al aparatului inapoi la priza electrica,
apoi conectati cablul interfetei.

@ Porniti alimentarea aparatului.

Not

Pentru a va asigura ca ati instalat modulul
SO-DIMM corespunzator, puteti imprima
pagina de setari a utilizatorului care
afiseaza dimensiunea curenta a
memoriei. (Consultati Lista setérilor
utilizatorului 1a pagina 26.)
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Depanarea si intretinerea de
rutina

Depanarea

in cazul in care credeti c& aveti o problema cu aparatul, consultati schema de mai jos si urmati
sfaturile de depanare.

Majoritatea problemelor pot fi rezolvate usor de dumneavoastra. Dacéa aveti nevoie de ajutor
suplimentar, centrul de solutii Brother ofera cele mai recente FAQ si sfaturi de depanare. Vizitati-
ne la http://solutions.brother.com.

Daca intampinati dificultati cu aparatul

Consultati graficul de mai jos si urmati sfaturile de depanare.

Dificultati de copiere

Dificultati Sugestii
Nu se poate obtine o copie. Contactati administratorul dvs. pentru a verifica setarile Blocarii de siguranta a
functiilor.

Pe copii apar linii negre verticale. Liniile negre verticale de pe copii sunt cauzate de obicei de murdarie sau de fluidul
de corectare de pe fibra de sticla, sau de faptul ca firul corotron pentru imprimare
este murdar. (Consultati Curatarea scannerului la pagina 88 si Curétarea firului
corona la pagina 91.)
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Dificultati la imprimare

Depanarea si intretinerea de rutina

Dificultati

Sugestii

Nu se imprima.

B Verificati daca aparatul este conectat la priza si daca este pornit.

B Verificati daca sunt corect instalate cartusul tonerului si unitatea cilindru.
(Consultati fnlocuirea unitatii de cilindru la pagina 99.)

B Verificati conexiunile cablurilor de interfata, atat la aparat cét si la calculator.
(Consultati Ghidul de Instalare Rapida.)

B Verificati daca driverul adecvat a fost ales si instalat.

B Verificati ecranul LCD daca nu listeazé mesaje de eroare. (Consultati Mesaje
de eroare si de intretinere la pagina 75.)

B Verificati daca aparatul este online: (Windows Vista®) Faceti clic pe butonul
Start (Pornire), Control Panel (Panou de control),
Hardware and Sound (Hardware si sunet), apoi pe Printers (Imprimante).
Faceti clic dreapta pe
Brother DCP-XXXX Printer (Brother DCP-XXXX Imprimanta). Asigurati-va
cé nu este bifat Use Printer Offline (Utilizati imprimanta offline).
(Windows® XP si Windows Server® 2003) Faceti clic pe butonul
Start (Pornire) si alegeti Printers (Imprimante). Faceti clic dreapta pe
Brother DCP-XXXX Printer (Brother DCP-XXXX Imprimanta). Asigurati-va
ca nu este bifat Use Printer Offline (Utilizati imprimanta offline).
(Windows® 2000) Faceti clic pe butonul Start (Pornire) si alegeti
Settings (Setari) si apoi Printers (Imprimante). Faceti clic dreapta pe
Brother DCP-XXXX Printer (Brother DCP-XXXX Imprimanta). Asigurati-va
cé nu este bifat Use Printer Offline (Utilizati imprimanta offline).

B Contactati administratorul dvs. pentru a verifica setérile Blocarii de siguranta
a functiilor.

Aparatul imprima fara sa i se
comande, sau imprima pagini fara
sens.

B Scoateti tava de hartie si asteptati pana cand aparatul opreste imprimarea.
Apoi opriti aparatul si deconectati-l de la alimentare timp de cateva minute.

B Verificati setarile din aplicatia dumneavoastra pentru a va asigura ca aceasta
poate sa lucreze cu aparatul.

B Daca utilizati conexiunea prin port paralel, verificati ca portul este BRMFC, nu
LPT1.

Aparatul imprima primele pagini
corect, dar apoi in alte pagini
lipsesc portiuni de text.

B Verificati setarile din aplicatia dumneavoastra pentru a va asigura ca aceasta
este setata pentru functionarea cu aparatul.

B Calculatorul dvs. nu recunoaste semnalul complet al registrului-tampon de
intrare al aparatului. Asigurati-va ca ati conectat cablul de interfata corect.
(Consultati Ghidul de Instalare Rapida.)

Anteturile si subsolurile apar cand
documentul este vizualizat pe
ecran, dar nu apar cand acesta
este imprimat.

n partea de sus si de jos a fiecérei pagini este o zona pe care nu se poate
imprima. Corectati marginea de sus si de jos a documentului dumneavoastra
pentru a permite acest lucru.

Aparatul nu imprima pe ambele
parti ale hartiei, desi setarea
driverului de imprimanta este
duplex.

Verificati setarea pentru dimensiunea hartiei din driverul de imprimant&. Trebuie
sa alegeti dimensiunea de hartie A4.

Aparatul nu imprima sau a oprit
imprimarea, iar LED-ul de stare al
aparatului este galben.

Apasati Job Cancel (Anulare comanda). Deoarece aparatul anuleaza comanda
si o sterge din memorie, rezultatul imprimarii poate fi incomplet.
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Dificultati de scanare

Dificultati

Sugestii

Erori TWAIN apar in timpul
scanarii.

Asigurati-va ca ati instalat un driver Brother TWAIN ca surs& primaré. In
PaperPort™ 11SE, faceti clic pe File (Fisier),

Scan or Get Photo (Scanare sau obtinere fotografie) si alegeti
Brother TWAIN driver.

OCR nu functioneaza.

Tncercati s& mariti rezolutia de scanare.

Scanarea in retea nu functioneaza.

Consultati Dificultati de refea la pagina 65.

Dificultati software

Dificultati

Sugestii

Nu se poate instala software-ul sau
nu se poate imprima.

Rulati programul Repair MFL-Pro Suite (Repara MFL-Pro Suite) de pe CD-
ROM. Acest program va repara si va reinstala software-ul.

Nu se poate imprima 2 in 1” sau ,4
in 1"

Verificati daca setarea formatului hértiei din aplicatie si din imprimanta sunt
identice.

Aparatul nu imprima din Adobe®
lllustrator®.

Tncercati s& reduceti rezolutia de imprimare. (Consultati Fila Complex din Ghidul
utilizatorului de software de pe CD-ROM.)

Dificultati de manipulare a hartiei

Dificultati

Sugestii

Aparatul nu incarca hartie.

Ecranul LCD indica Fara Hartie
sau un mesaj de blocare a hartiei.

B Daca s-a terminat hartia, incarcati o noua portie de hartie in tava de hartie.

B Daca in tava mai este hartie, verificati daca aceasta este dreapta. Daca hartia
este Tndoita, indreptati-o. Uneori este bine sa scoateti hartia, sa intoarceti
invers stiva si s o introduceti inapoi in tava de hartie.

B Micsorati cantitatea de hértie din tava de hartie si apoi incercati inca o data.
B Verificati ca modul tavii MF nu este ales in driverul de imprimanta.

B Daca ecranul LCD indica un blocaj de hartie si aveti in continuare probleme,
consultati Blocaje hértie la pagina 80.

Aparatul nu alimenteaza hartie din
tava MF.

B Rasfoiti hartiile bine si puneti-le ihapoi in tava.

B Verificati ca modul tavii MF este ales n driverul de imprimanta.

Cum efectuez imprimarea pe
plicuri?

Puteti incarca plicuri din tava MF. Aplicatia dumneavoastra trebuie sa fie setata
astfel incat sa imprime plicurile de marimea utilizatd. Aceasta poate fi facuta din
meniul Setarea Paginii sau Setarea Documentului din aplicatia dumneavoastra.
(Consultati manualul aplicatiei dvs. pentru mai multe informatii.)

Ce tip de hartie pot sa folosesc?

Puteti utiliza hartie subtire, hartie obignuita, hartie groasa, hartie pentru
corespondenta, hartie reciclata, plicuri, etichete si folii transparente care sunt
facute pentru aparatele laser. (Pentru detalii consultati Hartia si alte suporturi de
imprimare acceptabile la pagina 14.)

S-a blocat hartia.

(Consultati Blocaje hértie la pagina 80.)

Dificultati privind calitatea imprimarii

Dificultati

Sugestii

Paginile imprimate sunt indoite.

B Calitatea slaba a hartiei subtiri sau groase, sau imprimarea pe partea
neadecvatd a hartiei pot fi cauza acestei probleme. Incercati s& intoarceti
invers stiva de hartie in tava.

B Asigurati-va ca ati ales tipul de hartie adecvat tipului de suport de imprimare
pe care il folositi. (Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 14.)
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Depanarea si intretinerea de rutina

Dificultati privind calitatea imprimarii (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Paginile sunt unse.

Tipul de hartie setat poate sa nu fie adecvat pentru tipul de suport de imprimare
pe care il folositi, sau suportul de imprimare poate fi prea gros sau sa aiba o
suprafata rugoasa. (Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 14 si Fila de baza din Ghidul utilizatorului de software de pe CD-ROM.)

Paginile imprimate sunt prea
luminoase.

B Daca problema apare cand efectuati exemplare, setati modul Economisire
toner la Oprit in setarile din meniul aparatului. (Consultati Economie toner
la pagina 25.)

B Dezactivati modul Economisire toner din fila Complex din driverul de
imprimanta. (Consultati Fila Complex din Ghidul utilizatorului de software de
pe CD-ROM.)

Dificultati de retea

Dificultati

Sugestii

Nu se poate imprima prin retea.

Daca aveti probleme cu reteaua, consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe
CD-ROM pentru mai multe informatii.

Asigurati-va ca aparatul este sub tensiune, ca este online si in modul Gata de
operare. Imprimati lista de configurare a retelei pentru a vizualiza setarile actuale
ale retelei. (Consultati Lista configurarilor de refea la pagina 26.) Reconectati
cablul LAN la hub pentru a verifica daca sunt corecte cablajul si conexiunile de
retea. Daca este posibil, incercati s& conectati aparatul la un alt port al hub-ului
dumneavoastra folosind un cablu diferit. in cazul in care conexiunile sunt
corecte, LED-ul inferior de pe panoul din spate al aparatului va fi verde.
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Dificultati de retea (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Functia de scanare a retelei nu
functioneaza.

Functia de imprimare in retea nu
functioneaza.

(Windows®) Este posibil ca setarea firewall a PC-ului dvs. sa respinga
conexiunea necesara la retea. Urmati instructiunile de mai jos pentru a configura
Windows® Firewall. Daca folositi alt software Firewall personal, consultati Ghidul
Utilizatorului pentru aplicatia dvs. software sau contactati producatorul de
software.

(Windows® XP SP2)

O ©06

Faceti clic pe butonul Start (Pornire),

Control Panel (Panou de control),

Network and Internet Connections (Conexiune retea si Internet),
apoi pe Windows Firewall (Paravan de protectie Windows). Asigurati-
va ca Windows Firewall (Paravan de protectie Windows) din fila
General este setat la Pornit.

Faceti clic pe fila Advanced (Avansat) si pe butonul Settings... (Setari...)
din Network Connection Settings (Setéri conexiune la retea).

Faceti clic pe butonul Add (Adaugare).

Pentru a adauga portul 54925 pentru scanarea retelei, introduceti
informatiile de mai jos:

1. In Description of service: (Descriere serviciu:) Introduceti orice
descriere, de exemplu ,Scanner Brother”.

2. In Name or IP address (for example 192.168.0.12) of the
computer hosting this service on your network:

(Nume sau Adresa IP (de exemplu 192.168.0.12) a calculatorului
gazda al acestui serviciu din reteaua dumneavoastra:) Introduceti
,Localhost”.

3. In External Port number for this service: (Numar port extern
pentru acest serviciu:) Introduceti ,54925".

4. In Internal Port number for this service: (Numar port intern
pentru acest serviciu:) Introduceti ,54925”.

5. Asigurati-va ca ati ales UDP.

6. Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe butonul Add (Adaugare).

Daca intampinati inca probleme legate de conexiunea de retea, faceti clic
pe butonul Add (Adaugare).

Pentru a adauga portul 137 pentru scanarea si imprimarea in retea,
introduceti informatiile mai jos:

1. In Description of service: (Descriere serviciu:) - Introduceti orice
descriere, de exemplu ,Scanare in retea Brother”

2. In Name or IP address (for example 192.168.0.12) of the
computer hosting this service on your network:

(Nume sau Adresa IP (de exemplu 192.168.0.12) a calculatorului
gazda al acestui serviciu din reteaua dumneavoastra:) Introduceti
.Localhost”.

3. In External Port number for this service: (Numar port extern
pentru acest serviciu:) Introduceti ,137”.

4. In Internal Port number for this service: (Numar port intern
pentru acest serviciu:) Introduceti ,137”.

5. Asigurati-va ca ati ales UDP.

6. Faceti clic pe OK.

Asigurati-va ca noile setari au fost adaugate si verificate si apoi faceti clic
pe OK.
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Dificultati de retea (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Functia de scanare a retelei nu
functioneaza.

Functia de imprimare in retea nu
functioneaza.

(Continuare)

(Windows Vista®):

Q00 o

©Q

19

Faceti clic pe butonul Start (Pornire),

Control Panel (Panou de control),

Network and Internet (Retea si Internet),

Windows Firewall (Paravan de protectie Windows) si clic pe
Change settings (Modificare setari).

Cand apare ecranul User Account Control (Control cont utilizator),
procedati astfel.

B Utilizatorii cu drepturi de administrator: Faceti clic pe
Continue (Continuare).

B Pentru utilizatorii fara drepturi de administrator: Introduceti parola de
administrator si faceti clic pe OK.

Asigurati-va ca Windows Firewall (Paravan de protectie Windows) din
fila General este setat la Pornit.

Faceti clic pe fila Exceptions (Exceptii).
Faceti clic pe butonul Add Port... (Adaugare port...).

Pentru a adauga portul 54925 pentru scanarea retelei, introduceti
informatiile de mai jos:

1. In Name: (Nume:) Introduceti orice descriere. (de exemplu ,Scanner
Brother”)

2. In Port number: (Numar port:) Introduceti ,54925”.

3. Asigurati-va ca ati ales UDP. Apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe butonul Add Port... (Adaugare port...).

Asigurati-va ca noile setari au fost adaugate si verificate si apoi faceti clic
pe Apply (Se aplica).

Daca intdmpinati inca probleme cu conexiunea de retea, cum ar fi
scanarea sau imprimarea in retea, bifati caseta

File and Printer Sharing (Partajare figiere si imprimante) din fila
Exceptions (Exceptii), apoi faceti clic pe Apply (Se aplica).

Calculatorul nu poate sa gaseasca
aparatul.

(Windows®) Este posibil ca setarea firewall a PC-ului dvs. sa respinga
conexiunea necesara la retea. (Pentru detalii, consultati instructiunile de mai

sus.)

(Macintosh®) Reselectati aparatul dvs. din Aplicatie de selectie dispozitiv, care
se afla in Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers
(Imprimante)/Brother/Utilities (Utilitare)/Device Selector (Selector dispozitive)
sau din meniul pop-up al modelului din ControlCenter2.
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imbunatatirea calitatii imprimarii

Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

- A-BGD-
abcde
01234

Linii albe de-a lungul paginii

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre. O
hartie cu suprafata dura sau un suport de imprimare prea gros pot
cauza aceasta problema. (Consultati Hartia si alte suporturi de
imprimare acceptabile la pagina 14.)

B Asigurati-va ca ati ales tipul media corespunzator pentru imprimare
din driverul de imprimanta sau Tn setarea meniului aparatului Tip
hartie. (Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 14 si Fila de baza din Ghidul utilizatorului de software de pe
CD-ROM.)

B Este posibil ca problema sa dispara de la sine. Imprimati mai multe
pagini pentru a elimina aceasta problema, in special daca aparatul nu
a fost folosit o perioada lunga de timp.

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 99.)

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Linii albe in josul paginii

B Stergeti ferestrele scannerului laser cu o laveta moale, uscata si fara
scame. (Consultati Curétarea ferestrei scanerului cu laser
la pagina 89.)

B Asigurati-va ca nu a ramas in interior nicio bucata de hartie gifonat&
care acopera fereastra scanerului.

B Cartusul de toner poate fi deteriorat. Introduceti un cartus de toner
nou. (Consultati Inlocuirea unui cartug de toner la pagina 96.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru la pagina 99.)

Imprimare cu umbre

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 14.)

B Alegeti modul Thick Paper (Hartie Groasa) din driverul de
imprimantd, alegeti Gros in setarea din meniul aparatului Tip hartie
sau utilizati hartie mai subtire decat cea pe care o folositi in prezent.
(Consultati Tipul hartiei la pagina 22 si Fila de bazé din Ghidul
utilizatorului de software de pe CD-ROM.)

B Verificati mediul aparatului. Conditiile cum ar fi umiditatea sporita pot
cauza imprimarea cu goluri. (Consultati Alegerea unei locatii
la pagina 52.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru la pagina 99.)
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Depanarea si intretinerea de rutina

Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD

Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 14.)

Verificati mediul aparatului. Conditiile ca de pilda temperatura ridicata
sau umiditatea sporitd pot majora cantitatea de umbrire a paginii.

a b c d e (Consultati Alegerea unei locatii la pagina 52.)
01234 B Cartusul de toner poate fi deteriorat. Introduceti un cartus de toner
nou. (Consultati Inlocuirea unui cartug de toner la pagina 96.)
Fundal gri ® Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noud unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru la pagina 99.)
B Asigurati-va ca hartia sau suportul de imprimare este incarcat corect
FGH in tava de hartie si ca ghidajele nu sunt prea stranse sau prea libere
ABCDE pe stiva de hartie.

abcdefghiiK

abcde
01234

Pagina deplasata

Setati ghidajele de hartie corect. (Consultati incércarea hartiei in tava
de hértie standard la pagina 10.)

Daca utilizati tava MF, consultati Incércarea hértiei in tava
multifunctionald (tava MF) la pagina 11.

B Tava de hartie poate fi prea incarcata.

m Verificati tipul de hartie si calitatea. (Consultati Hartia si alte suporturi

de imprimare acceptabile la pagina 14.)

B

Dublare

Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
Hartia cu suprafatd aspra sau hartia groasa poate cauza problema.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile

la pagina 14.)

Asigurati-va ca ati ales tipul media corect in driverul de imprimanta
sau Tn setarea din meniul aparatului Tip hartie. (Consultati Hartia si
alte suporturi de imprimare acceptabile la pagina 14 si Fila de baza
din Ghidul utilizatorului de software de pe CD-ROM.)

Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru la pagina 99.)

Cuptorul poate fi contaminat. Sunati dealerul dvs. Brother pentru
service.

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Rugozitati sau incretituri

Verificali tipul de hartie si calitatea. (Consultati Hartia si alte suporturi
de imprimare acceptabile la pagina 14.)

Asigurati-va ca hartia este incarcata corect. (Consultati Incércarea
hértiei in tava de hartie standard la pagina 10.)

Intoarceti stiva de hartie in tava sau rotiti hartia la 180° in tava de
intrare.
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

P

—ABCDEFG __|

EFGHIJKLMN

—

|

Plicuri gsifonate

6 Deschideti capacul din spate.

9 Trageti de maneta albastra pana ce marcajul (») ajunge in dreptul

marcajului () dupé cum se vede in imaginea de mai jos.

9 Trimiteti din nou actiunea de imprimare.

[ Nota

Cand ati terminat de imprimat, deschideti capacul din spate si
pozitionati cele doua manete albastre inapoi in pozitia lor initiala.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Onduleuri sau valuri

B Verificati tipul de hartie si calitatea. Temperatura ridicata si umiditatea
sporita pot face hartia sa se indoaie.

B Daca nu utilizati des aparatul, este posibil ca hartia sa fi ramas in tava
de hartie prea mult timp. Intoarceti stiva de hértie in tava de hartie.
De asemenea, aerisiti stiva de hartie si rotiti hartia cu 180° in tava de
hartie.

70




Depanarea si intretinerea de rutina

Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

v

-_
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234)

indoituri

B intoarceti hartia in tava de hartie si imprimati din nou. (Excluzand
hartia cu antet) Daca problema persista, trageti de maneta
Antiincretire astfel:

1 Deschideti capacul din spate.

B Alegeti modul Reduce Paper Curl (Reducere a indoirii hartiei) din
driverul de imprimanta. (Consultati Alte optiuni de imprimare (pentru
Windows®) sau Setari de imprimare (pentru Macintosh®) in Ghidul
utilizatorului de software de pe CD-ROM.)
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Exemple de calitate slaba a | Recomandari
imprimarii

B Executati zece copii ale unei foi albe de hartie. (Consultati Obtinerea
unor exemplare multiple la pagina 32.) Daca problema nu este
rezolvata, este posibil ca unitatea cilindru sa aiba adeziv de la o
eticheta lipit pe suprafata cilindrului OPC. Curatati unitatea cilindru.
(Consultati Curatarea unitétii de cilindru la pagina 92.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti un cilindru nou.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 99.)

Pete albe pe textul negru si
grafica la intervale de 94 mm

»

94 mm

94 mm

»

Pete negre la intervale de

94 mm
ﬂ B Verificati mediul aparatului. Conditiile precum umiditatea,

= temperaturile ridicate si altele pot cauza aceasta problema de

ABCDEFGH imprimare. (Consultati Alegerea unei locatii la pagina 52.)

abce "h”k B Daca toata pagina este prea estompata, este posibil ca modul

ABCD Economisire toner sa fie pornit. Dezactivati modul Economisire toner

abcde din setarile meniului aparatului sau modul

01234 Toner Save (Mod Economisire Toner) din sectiunea

Properties (Proprietati) a imprimantei din driver. (Consultati
- Economie toner la pagina 25 sau Fila Complex din Ghidul
Estompari

utilizatorului de software de pe CD-ROM.)

B Curatati fereastra scanerului si firul corotron al unitatii de cilindru.
(Consultati Curéatarea ferestrei scanerului cu laser la pagina 89 si
Curétarea firului corona la pagina 91.)

B Cartusul de toner poate fi deteriorat. Introduceti un cartus de toner
nou. (Consultati Inlocuirea unui cartug de toner la pagina 96.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 99.)
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

ABCDEFGH

Pete de toner

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
Hartia cu suprafatd dura poate cauza aceste probleme. (Consultati
Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile la pagina 14.)

B Curatati firul corotron si unitatea de cilindru. (Consultati Curafarea
firului corona la pagina 91 si Curétarea unitatii de cilindru
la pagina 92.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 99.)

B Cuptorul poate fi contaminat. Sunati dealerul dvs. Brother pentru
service.

[

Totul este negru

B Curétati firul corona din interiorul unitatii de cilindru gliséand clapa
albastra. Asigurati-va ca ati agezat clapa albastra in pozitia initiala
(A). (Consultati Curatarea firului corona la pagina 91.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru la pagina 99.)

B Cuptorul poate fi contaminat. Sunati dealerul dvs. Brother pentru
service.

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Urme de toner negru de-a
lungul paginii

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
la pagina 14.)

B Daca folositi coli de etichete pentru aparatele laser, adezivul de la coli
se poate lipi uneori pe suprafata cilindrului OPC. Curatati unitatea
cilindru. (Consultati Curéatarea unitatii de cilindru la pagina 92.)

B Nu folositi hartie care are capse sau cleme, deoarece acestea vor
zgaria suprafata cilindrului.

B Daca este plasata sub lumina directa a soarelui sau la lumina
camerei, unitatea de cilindru neambalata se poate deteriora.

B Cartusul de toner poate fi deteriorat. Introduceti un cartus de toner
nou. (Consultati Inlocuirea unui cartug de toner la pagina 96.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru la pagina 99.)

—ABCDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
—abcde
61234

Linii de-a lungul paginii

B Curatati fereastra scanerului laser si firul corotron din interiorul unitatii
de cilindru. (Consultati Curatarea ferestrei scanerului cu laser
la pagina 89 si Curatarea firului corona la pagina 91.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru la pagina 99.)
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

™

AB¢DEFGH
abcdefghijk

ABCD
abhcde
01234

Linii negre in josul paginii

Paginile imprimate au pete
de toner in josul paginii.

B Curatati firul corona din interiorul unitatii de cilindru glisand clapa
albastra. Asigurati-va ca ati agsezat clapa albastra in pozitia initiala
(A). (Consultati Curétarea firului corona la pagina 91.)

B Cartusul de toner poate fi deteriorat. Introduceti un cartus de toner
nou. (Consultati Inlocuirea unui cartus de toner la pagina 96.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati fnlocuirea unitatii de cilindru la pagina 99.)

B Cuptorul poate fi murdar. Sunati dealerul dvs. Brother pentru service.

I‘.k

4 '
‘ABGCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01232

Fixare slaba

B Deschideti capacul din spate si asigurati-va ca cele doua manete
albastre si partile din dreapta sunt pozitionate in sus.

\

B Alegeti modul
Improve Toner Fixing (Imbunatatirea fixarii tonerului) din
driverul de imprimanta. (Consultati Alte optiuni de imprimare (pentru

Windows®) sau Setari de imprimare (pentru Macintosh®) in Ghidul
utilizatorului de software de pe CD-ROM.)

Daca aceasta selectie nu imbunatateste destul, alegeti
Thicker Paper (Hartie mai Groasa) in setarile
Media Type (Tip suport).
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Depanarea si intretinerea de rutina

Mesaje de eroare si de intretinere

La fel ca la orice produs de birou sofisticat, pot aparea erori si trebuie sa se schimbe
consumabilele. Daca se intdmpla acest lucru, aparatul identifica eroarea sau intretinerea de rutina
necesara si afiseaza mesajul adecvat. Cele mai frecvente mesaje de eroare si de intretinere sunt

prezentate mai jos.

Puteti rezolva singur majoritatea mesajelor de eroare si de intretinere de rutina. Daca aveti nevoie
de ajutor suplimentar, centrul de solutii Brother va ofera raspunsuri la cele mai recente FAQ si

sfaturi de depanare.
Vizitati-ne la http://solutions.brother.com/.

Mesaj de eroare Cauza

Actiunea

Aparat inutiliz. Un dispozitiv incompatibil sau
deteriorat a fost conectat la
interfata directa USB.

Eliminati suportul de stocare USB Flash din
interfata directa USB.

Aparat protejat Comutatorul de protectie al
suportului de stocare USB Flash
se afla in pozitia pornit.

Deconectati comutatorul de protectie al
suportului de stocare USB Flash.

Blocaj Document Documentul nu a fost introdus
sau alimentat corect sau
documentul scanat din ADF a fost

Consultati Blocaje documente la pagina 79
sau Utilizarea alimentatorului automat de
documente (ADF) la pagina 20.

este inchis complet sau s-a blocat
hartie in spatele aparatului cand
ati pornit alimentarea.

prea lung.

Blocaj duplex Hartia este blocata in tava (Consultati Blocaje hartie la pagina 80.)
duplex.

Blocaj interior Hartia este blocata n interiorul (Consultati Blocaje hértie la pagina 80.)
aparatului.

Blocaj spate Hartia este blocata in spatele (Consultati Blocaje hartie la pagina 80.)
aparatului.

Blocare Tava 1 Hartia este blocata in tava (Consultati Blocaje hartie la pagina 80.)

Blocare Tava 2 aparatului.

Blocaj tava MP Hartia este blocata in tava MF a | (Consultati Blocaje hértie la pagina 80.)
aparatului.

Capac Deschis Capacul frontal nu este inchis Inchideti capacul frontal al aparatului.
total.

Capac deschis Capacul unitatii fotocilindrice nu B Inchideti capacul unitétii fotocilindrice al

aparatului.

B Asigurati-va cé hartia nu este blocata in
spatele aparatului si inchideti apoi
capacul unitatii fotocilindrice si apasati
pe Start.

Duplex Inactiv Tava duplex nu este instalata Indepartati tava duplex si instalati-o din nou.
corespunzator.

Eroare cartus Cartusul cu toner nu este instalat | Scoateti unitatea de cilindru, scoateti
corect. cartusul cu tonerindicat pe display-ul LCD, si

introduceti-l Tnapoi in unitatea cu cilindru.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Eroare cuptor

Temperatura cuptorului nu creste
la valoarea specificata in timpul
specificat.

Cuptorul este prea fierbinte.

Opriti alimentarea, asteptati cateva secunde
si porniti-o din nou. Lasati aparatul pornit
timp de 15 minute.

Eroare de acces

Dispozitivul este indepartat din
interfata directa USB, in timpul
procesarii datelor.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Reintroduceti dispozitivul gi incercati sa
imprimati cu Imprimarea directa.

Eroare tambur

Firul corotron al unitatii de cilindru
trebuie curatat.

Curatati firul corotron de pe unitatea de
cilindru. (Consultati Curatarea firului corona
la pagina 91.)

Unitatea de cilindru a ajuns la
sfarsitul duratei de viata.

Tnlocuiti unitatea de cilindru. (Consultati
Inlocuirea unitétii de cilindru la pagina 99.)

Fara Hartie

Aparatul a ramas fara hartie sau
hartia nu este corect incarcata in
tava de hartie.

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:

B Umpleti din nou tava de hartie sau tava
MF cu hartie.

B Eliminati hartia si incarcati-o din nou.

Imprim.Impos XX

Aparatul are o problema
mecanica.

Deconectati aparatul de la alimentarea cu
energie timp de cateva minute, apoi
reconectati-l.

Inlocuire piese

Cilindru

Unitatea de cilindru se afla la
sfarsitul duratei de viata.

Tnlocuiti unitatea de cilindru.

(Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru
la pagina 99.)

Contorul unitatii cilindru nu a fost
resetat la instalarea unui nou
cilindru.

1 Deschideti capacul frontal si apasati pe
Clear/Back (Sterge/inapoi).

2 Apasati pe 1 pentru a reseta.

Inlocuire piese

Kit Alim. 1

Este timpul sa Tnlocuiti setul de
alimentare cu héartie pentru Tava
1.

Sunati la dealerul dvs. Brother pentru a
inlocui setul de alimentare cu hartie pentru
Tava 1.

Inlocuire piese

Kit Alim. 2

Este timpul sa inlocuiti setul de
alimentare cu hartie pentru Tava
2.

Sunati la dealerul dvs. Brother pentru a
inlocui setul de alimentare cu héartie pentru
Tava 2.

Inlocuire piese

Kit Alim. MF

Este timpul sa inlocuiti setul de
alimentare cu hartie pentru tava
MF.

Sunati la dealerul dvs. Brother pentru a
inlocui setul de alimentare cu hartie pentru
tava multifunctionala.

Inlocuire piese

Unit. Sigurantd

Este timpul sa Tnlocuiti unitatea
fotocilindrica.

Sunati la dealerul dvs. Brother pentru a
inlocui unitatea fotocilindrica.

Inlocuire piese

Unitate Laser

Este timpul sa inlocuiti unitatea
laser.

Sunati la dealerul dvs. Brother pentru a
nlocui unitatea laser.

Inlocuire toner

Cartusul tonerului se afla la
sfarsitul duratei de viata si nu se
mai poate imprima.

Tnlocuiti cartugul de toner cu unul nou.
(Consultati Inlocuirea unui cartug de toner
la pagina 96.)
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Depanarea si intretinerea de rutina

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Lipsa toner

Cartusul tonerului sau unitatea de
cilindru si ansamblul de cartus al
tonerului nu este instalat corect.

Reinstalati cartusul tonerului sau unitatea
cilindru si ansamblul cartusului de toner.

Memorie Plina

Memoria aparatului este ocupata.

Operatie de copiere in desfagurare

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:
B Apasati pe Start pentru a copia paginile
scanate.

B Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire) si
asteptati pana la terminarea celorlalte
operatii in desfasurare si incercati din
nou.

B Stergeti informatiile din memorie.
(Consultati Mesajul lipsd memorie
la pagina 40.)
Operatiune de imprimare in derulare
Reduceti rezolutia de imprimare. (Consultati

Fila Complex din Ghidul utilizatorului de
software de pe CD-ROM.)

Nici o tava

Tava de hartie nu este inchisa
total.

Inchideti tava de hartie corespunzator.

Prea multe fis.

Exista prea multe fisiere stocate
pe suportul de stocare USB
Flash.

Reduceti numarul de figiere stocate pe
suportul de stocare USB Flash.

Prea multe tavi

Sunt instalate mai multe tavi
optionale.

Numarul maxim de tavi optionale este unu.
Eliminati tavile suplimentare.

Prea putin toner

Daca ecranul LCD afigseaza
Prea putin toner,inca puteti
imprima, dar aparatul va
informeaza ca se apropie limita
de utilizare a cartusului de toner
si ca acesta va trebui in curand
nlocuit.

Comandati acum un cartus de toner nou.

Racire
Asteptati putin

Temperatura unitatii de cilindru
sau a cartusului de toner este
prea mare. Aparatul va opri
actiunea curenta de imprimare si
va intra in modul de récire. In
timpul modului de racire veti auzi
ventilatorul functionand in timp ce
ecranul LCD indica Racire, si
Asteptati putin

Asigurati-va ca se aude ventilatorul
functionand in aparat gi ca gura de evacuare
nu este blocata de vreun obiect.

Daca ventilatorul functioneaza, eliminati
orice obiecte care ar putea bloca gura de
evacuare gi lasati aparatul pornit dar nu il
folositi timp de cateva minute.

Daca ventilatorul nu se invarte, deconectati
aparatul de la alimentare timp de céateva
minute, apoi reconectati-l.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Redenum.Fisierul

Exista deja un fisier in suportul de
stocare USB Flash cu acelasi
nume ca cel al fisierului pe care
incercati sa il salvati.

Schimbati numele fisierului de pe suportul de
stocare USB Flash sau al fisierului pe care
incercati sa il salvati.

Scan Impos. XX

Aparatul are o problema
mecanica.

Deconectati aparatul de la alimentarea cu
energie timp de cateva minute, apoi
reconectati-l.

Documentul este prea lung
pentru scanarea duplex.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire). Utilizati
dimensiunea adecvata a héartiei pentru
scanarea duplex. (Consultati Scanare
la pagina 124.)

Scaner blocat

Scannerul este blocat.

Deschideti carcasa documentelor si apoi
eliberati parghia de fixare a scannerului.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Blocaje documente

Daca documentul este blocat, urmati pasii de
mai jos.

' IMPORTANT

Dupa indepartarea unui document blocat,
verificati sa nu ramana in aparat resturi de
hartie care ar putea provoca un alt blocaj.

Documentul este blocat in partea de
sus a unitatii ADF

0 Scoateti orice hartie din ADF care nu
este blocata.

9 Deschideti capacul ADF.

9 Scoateti documentul blocat, din partea
stanga.

@ inchideti capacul ADF.

@ ~pasati Stop/Exit (Stopllesire).

Depanarea si intretinerea de rutina

Documentul este blocat sub capacul
documentului

“ Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

9 Ridicati capacul documentelor.

9 Scoateti documentul blocat, din partea
dreapta.

9 Inchideti capacul documentelor.
@ Apssati Stop/Exit (Stopllesire).
Documentul este blocat la tava de
iegire

“ Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

9 Scoateti documentul blocat, din partea
dreapta.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

79



Documentul este blocat in fanta
duplex

a Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

9 Scoateti documentul blocat, din partea
dreapta.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).
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Blocaje hartie

Pentru a elimina blocajele de hartie, va
rugam sa parcurgeti pagii din acest capitol.

! IMPORTANT
Va rugam sa confirmati ca ati instalat atat
cartusul de toner, cat si unitatea de
cilindru in aparat. Daca nu ati instalat o
unitate de cilindru in aparat sau ati instalat
cilindrul incorect, acest lucru poate
provoca un blocaj de hartie in aparatul
Brother.

5
Not3

Daca mesajul de eroare persista,
deschideti si inchideti capacul frontal si
capacul cuptorului cu putere, pentru a
reseta aparatul.

A ATENTIE

/I\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Pentru a evita leziunile, cand deschideti
capacul din spate sau din fata al aparatului
(tava de iesire din spate), NU atingeti partile
gri indicate in ilustratie.




Depanarea si intretinerea de rutina

@ inchideti tava MF. Apoi deschideti
! IMPORTANT capacul frontal si inchideti-I pentru a

Pentru a preveni deteriorarea aparatului reseta aparatul.
datorita descarcarilor de curent static, NU Deschideti din nou tava MF.
atingeti electrozii indicati in ilustratie. » o . _
a Rasfoiti hartiile bine si puneti-le inapoi in
tava MF.
E// Nota @ Cand incarcati hartie in tava MF,

asigurati-va ca hartia raméane sub
ghidajele de Tnaltime maxima a hartiei
pe ambele parti ale tavii.

Numele ecranelor LCD pentru tavile de
hartie sunt urmatoarele:

* Tava de hértie standard: Tava 1
» Tava inferioara optionala: Tava 2

+ Tava multifunctionala: tava MP

Hartia este blocata in tava MF

Daca ecranul LCD afigseaza
Blocaj tava MP, urmati acesti pasi:

€@ ciminati hartia din tava MF.

@ -Eiiminati orice hartie blocata din
interiorul si din jurul tavii MF.
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Hartia este blocata in Tava de hartie 1
sau Tava 2

Daca ecranul LCD afigseaza
Blocare Tava 1 sauBlocare Tava 2,
urmati acesti pasi:

“ Scoateti tava de hartie complet din
imprimanta.
Pentru Blocare Tava 1:
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9 Folositi ambele méini pentru a trage
usor hartia blocata.

@ Asigurati-va ca hartia se afla sub
marcajul de nivel maxim al hartiei din
tava de hartie (V). In timp ce apasati pe
maneta albastra de deblocare a
ghidajelor hartiei, glisati ghidajele hartiei
pentru a corespunde dimensiunii
acesteia. Asigurati-va ca ghidajele sunt
bine fixate in sloturi.

9 Puneti tava de hértie ferm Tn aparat.

! IMPORTANT

NU indepartati tava de hértie standard in
timp ce se alimenteaza hartie dintr-o tava
de hartie inferioara, deoarece acest lucru
va cauza un blocaj de hartie.



Hartia este blocata in interiorul
aparatului

“ Scoateti tava de héartie complet din
imprimanta.

9 Folositi ambele maini pentru a trage
usor hartia blocata.

9 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti-I.

Depanarea si intretinerea de rutina

@ Scoateti incet ansamblul unitate de

cilindru si cartus de toner. Este posibil
ca hartia blocata sa fie scoasa odata cu
cartusul de toner si cu unitatea de
cilindru sau este posibil ca acest lucru
sa elibereze hartia pentru a o putea
trage din deschizatura tavii de hartie.

! IMPORTANT

Noi va recomandam sa asezati ansamblul
unitate de cilindru si cartus de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hartie sau o carpa sub el, in cazul in care
varsati sau imprastiati toner ih mod
accidental.
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Pentru a preveni deteriorarea aparatului
din cauza electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in ilustratie.

@ Puneti unitatea de cilindru si cartugul de
toner ihapoi in aparat.

@ inchideti capacul frontal.

0 Puneti tava de hartie ferm Tn aparat.

Hartia este blocata in interiorul
ansamblului unitate de cilindru si
cartus de toner

0 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti-I.
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9 Scoateti incet ansamblul unitate de
cilindru si cartus de toner.

! IMPORTANT

Noi va recomandam sa agezati ansamblul
unitate de cilindru si cartus de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hartie sau o carpa sub el, in cazul in care
varsati sau imprastiati toner in mod
accidental.

9 Tmpinge’gi in jos parghia albastra de
fixare a comenzii si scoateti cartusul de
toner din unitatea de cilindru.
Indepartati hartia blocata daca se afl& in
interiorul unitatii de cilindru.

! IMPORTANT

» Manipulati cu atentie cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dumneavoastra, stergeti-l sau
spalati-l imediat cu apa rece.
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« Pentru a evita problemele de calitate a Hartia este blocata in spatele
imprimarii, NU atingeti partile umbrite aparatului
prezentate in ilustratiile de mai jos.

a Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti-I.

e Indepértati hartia blocata daca se afla in
interiorul unitatii de cilindru.

@ Puneti cartugul de toner Thapoi in
unitatea de cilindru pana cand auziti ca
se fixeaza Tn pozitie cu un clic. Daca il
asezati corect, maneta de blocare
albastra se va ridica automat.

@ Scoateti incet ansamblul unitate de
cilindru si cartus de toner.

@ Puneti unitatea de cilindru si cartusul de
toner Thapoi in aparat. ' IMPORTANT

Noi va recomandam sa asezati ansamblul
unitate de cilindru si cartus de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hartie sau o carpa sub el, in cazul in care
varsati sau imprastiati toner in mod
accidental.

.|
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@ inchideti capacul frontal.



9 Deschideti capacul din spate (tava de
iesire din spate).

@ Trageti clemele din stanga si din
dreapta spre dvs. pentru a deschide
capacul unitatii fotocilindrice (1).

=
N

@ Inchideti capacul unitatii fotocilindrice i
capacul din spate (tava de iesire din
spate).
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0 Puneti unitatea de cilindru si cartusul de
toner Thapoi in aparat.

@ inchideti capacul frontal.



Hartia este blocata in tava duplex

a Scoateti tava duplex complet din aparat.

@ Scoateti hartia blocata din aparat sau
din tava duplex.

Depanarea si intretinerea de rutina

Intretinerea preventiva

' AVERTIZARE

Folositi detergenti neutri.

NU folositi substante inflamabile, spray sau
lichide/solventi organici care contin
alcool/amoniac pentru a curata interiorul
sau exteriorul aparatului. Acest lucru poate
provoca incendiu sau soc electric. (Pentru
informatii suplimentare, consultati
Instructiuni de siguranta importante

la pagina 56.)

\
! IMPORTANT

Unitatea de cilindru contine toner, agsadar
manipulati-o cu atentie. Daca tonerul se
scurge pe mainile sau hainele
dumneavoastra, stergeti-l sau spalati-|
imediat cu apa rece.
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Curatati partilor exterioare ale
aparatului dupa cum se
specifica

0 Opriti aparatul. Deconectati toate
cablurile si apoi cablul de alimentare de
la priza electrica.

9 Scoateti tava de hértie complet din
imprimanta.

9 Stergeti exteriorul aparatului cu o laveta
moale, uscata, fara scame, pentru a
indeparta praful.

@ cEiiminati orice hartie din tava de hartie.
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@ Stergeti interiorul si exteriorul tavii de
hartie cu o laveta moale, uscata, fara
scame, pentru a indeparta praful.

@ Reincarcati hartia gi puneti tava de
hartie inapoi in aparat.

e Mai intai conectati cablul de alimentare
al aparatului Tnapoi la priza electrica si
reconectati toate cablurile. Porniti
aparatul.

Curatarea scannerului

o Opriti aparatul. Deconectati toate
cablurile si apoi cablul de alimentare de
la priza electrica.

9 Ridicati capacul documentelor (1).
Curatati suprafata de plastic alba (2) si
sticla scannerului (3) de sub aceasta cu
o laveta moale, fara scame, umezita cu
apa.




9 in unitatea ADF, curétati bara alba (1) si
fasia de sticla a scannerului (2) de sub
aceasta cu o laveta moale si fara
scame, umezita cu apa.

@ Mai int&i conectati cablul de alimentare
al aparatului Tnapoi la priza electrica si
reconectati toate cablurile. Porniti
aparatul.

Not

Pe langa curatarea sticlei scanerului si a
fasiei de sticla cu o laveta moale, fara
scame, Tnmuiata in apa, treceti degetul
peste sticla pentru a vedea daca puteti
simti ceva pe acesta. Daca simtiti
murdérie sau impuritati, curatati sticla din
nou, concentrandu-va in zona respectiva.
Este posibil sa trebuiasca sa repetati
procesul de curatare de trei sau patru ori.
Pentru a testa, faceti o copie dupa fiecare
curatare.

Depanarea si intretinerea de rutina

Curatarea ferestrei scanerului
cu laser

' AVERTIZARE

Folositi detergenti neutri.

NU folositi substante inflamabile, spray sau
lichide/solventi organici care contin
alcool/amoniac pentru a curata interiorul
sau exteriorul aparatului. Acest lucru poate
provoca incendiu sau electrocutare. Pentru
mai multe informatii, consultati Instructiuni
de siguranta importante la pagina 56.

' IMPORTANT

NU atingeti fereastra scanerului cu laser
cu degetele.

a fnainte de a curata interiorul aparatului,
opriti-l. Deconectati cablul de alimentare
de la priza electrica.

Deschideti capacul frontal si scoateti
incet ansamblul unitate de cilindru si
cartus de toner.
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9 Stergeti fereastra scannerului cu laser

A ATENT'E (1) cu o laveta moale, uscata si fara

scame.

SUPRAFATA FIERBINTE —
A supraral —

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti —

(m]

|
—0

interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Pentru a evita leziunile, cand deschideti —
capacul din spate sau din fata al aparatului

:nﬁn

\
[ —
===

gri indicate in ilustratie.

|
(tava de iesire din spate), NU atingeti partile :
|

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita descarcarilor de curent static, NU
atingeti electrozii indicati in ilustratie.

@ Puneti unitatea de cilindru si cartusul de
! IMPORTANT toner Thapoi in aparat.
-

——————n
R B
{/ULIN B ERRIRIAN - g

@ inchideti capacul frontal.

* Noi va recomandam sa asgezati unitatea

de cilindru pe o suprafata plana si curata, @ Mai intai conectati cablul de alimentare
cu o foaie de hartie sau o carpa sub ea, in al aparatului inapoi la priza
cazul in care véarsati sau impréstiati toner electrica.Porniti aparatul.
in mod accidental.
\
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Depanarea si intretinerea de rutina

Curatarea firului corona 9 Curatati firul corona din interiorul unitatii

’ de cilindru, glisand usor clema albastra
Dacé aveti probleme legate de calitatea de la dreapta la stanga si de la stanga la
imprimarii, curatati firul corotron dupa cum dreapta de mai multe ori.

urmeaza:

“ Opriti aparatul. Deconectati toate
cablurile si apoi cablul de alimentare de
la priza electrica.

9 Deschideti capacul frontal gi scoateti
incet ansamblul unitate de cilindru si
cartus de toner.

Not

Asigurati-va ca ati agezat clema albastra
in pozitia initiala (A) (1). In caz contrar,
este posibil ca paginile imprimate sa aiba
0 dunga verticala.

9 Puneti unitatea de cilindru si cartugul de

' IMPORTANT toner inapoi in aparat.

» Noi va recomandam sa asezati ansamblul
unitate de cilindru si cartus de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hartie sau o carpa sub el, in cazul in care
varsati sau impragtiati toner in mod
accidental.

» Manipulati cu atentie cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dumneavoastra, stergeti-l sau
spalati-l imediat cu apa rece.

@ inchideti capacul frontal.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita descarcarilor de curent static, NU
atingeti electrozii indicati in ilustratie.
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@ Mai intéi conectati cablul de alimentare
al aparatului Thapoi la priza electrica si
apoi reconectati toate cablurile. Porniti
aparatul.

' IMPORTANT

Pentru a evita problemele de calitate a
imprimarii, NU atingeti partile umbrite
prezentate in ilustratiile de mai jos.
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Curatarea unitatii de cilindru

Daca aveti probleme legate de calitatea
imprimarii, curatati unitatea de cilindru dupa
cum urmeaza.

0 Opriti aparatul. Deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

9 Deschideti capacul frontal gi scoateti
incet ansamblul unitate de cilindru si
cartus de toner.

! IMPORTANT

+ Noi va recomandam sa asezati ansambilul
unitate de cilindru si cartus de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hartie sau o carpa sub el, pentru cazul in
care varsati sau imprastiati toner ih mod
accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datoritd descarcarilor de curent static, NU
atingeti electrozii indicati in ilustratie.




9 Impingeti in jos parghia albastra de
fixare a comenzii si scoateti cartusul de
toner din unitatea de cilindru.

Depanarea si intretinerea de rutina

@ Intoarceti manual levierul unitatii de
cilindru n timp ce inspectati vizual
suprafata cilindrului OPC (1).

! IMPORTANT

» Manipulati cu atentie cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dumneavoastra, stergeti-l sau
spalati-l imediat cu apa rece.

» Pentru a evita problemele de calitate a
imprimarii, NU atingeti partile umbrite
prezentate in ilustratiile de mai jos.

e Agezati mostra de imprimare in fata
cilindrului si gasiti pozitia exacta a
imprimarii slabe.

@ Cand ati gasit semnul de pe cilindru care
se potriveste cu mostra de imprimare,
stergeti suprafata cilindrului OPC cu un
betisor cu vata uscata pana cand praful
sau lipiciul de pe suprafata este

' IMPORTANT

« Cilindrul este fotosensibil, agsadar NU 1l
atingeti cu degetele.

» NU curatati suprafata cilindrului
fotosensibil cu un obiect ascultit.

 Nu folositi o forta prea mare atunci cand
curatati unitatea de cilindru.



0 Puneti cartugul de toner Thapoi in
unitatea de cilindru pana cand auziti ca
se fixeaza Tn pozitie cu un clic. Daca
asezati cartusul corect, maneta albastra
de blocare se va ridica automat.

@ Puneti unitatea de cilindru si cartugul de
toner inapoi in aparat.

© inchideti capacul frontal,

@ Mai intai conectati cablul de alimentare
al aparatului Tnapoi la priza electrica si
apoi reconectati toate cablurile. Porniti
aparatul.

94



Depanarea si intretinerea de rutina

inlocuirea consumabilelor

Va trebui sa inlocuiti consumabilele cand aparatul indica terminarea duratei lor de viata.

Cartus de toner Unitatea de cilindru

Comanda nr. TN-3230, TN-3280 Comanda nr. DR-3200

! IMPORTANT

» Va recomandam sa puneti consumabilele uzate pe o foaie de hartie, pentru a preveni
scurgerea sau imprastierea accidentala a substantei din interior.

* Asigurati-va ca ati resigilat bine consumabilele pentru ca materialul din interior sa nu se verse.

Not

+ Eliminati din uz articolele consumabile uzate conform legislatiei locale. Dacé alegeti sa nu
returnati consumabilele uzate, eliminati-le din uz in conformitate cu legislatia locala, ih mod
separat fatd de deseurile casnice. Daca aveti intrebari contactati centrul de colectare local.

+ Daca folositi o hartie care nu este un echivalent direct pentru hartia recomandata, durata de
viatd a consumabilelor si a pieselor aparatului se poate reduce.



inlocuirea unui cartus de
toner

Cartusele de toner cu randament ridicat pot
imprima aproximativ 8.000 de pagini 1 Si
cartusele de toner standard pot imprima
aproximativ 3.000 de pagini 1. Numarul
efectiv de pagini va fi variabil in functie de
tipul de document imprimat in medie (de ex.,
scrisoare standard, grafica detaliata). Cand
cartusul de toner incepe sa se termine,

ecranul LCD indica Prea putin toner.
1 Randamentul aproximativ al cartusului este declarat
in conformitate cu ISO/IEC 19752.

Nota

Este recomandabil sa pastrati un cartus
de toner nou gata de utilizare cand vedeti
avertismentul Prea putin toner.

A ATENTIE

/\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Pentru a evita leziunile, cdnd deschideti
capacul din spate sau din fata al aparatului
(tava de iesire din spate), NU atingeti partile
gri indicate in ilustratie.
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“ Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti-I.

9 Scoateti incet ansamblul unitate de
cilindru si cartus de toner.

' IMPORTANT

» Noi va recomandam sa agezati ansambilul
unitate de cilindru si cartus de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hartie sau o carpa sub el, pentru cazul in
care varsati sau imprastiati toner in mod
accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita descarcarilor de curent static, NU
atingeti electrozii indicati in ilustratie.




@ Impingeti in jos maneta albastra de
blocare gi scoateti cartusul de toner uzat
din unitatea de cilindru.

' AVERTIZARE

NU aruncati in foc cartusul de toner. Acesta
poate sa explodeze si sa va raneasca.

! IMPORTANT

» Manipulati cu atentie cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dumneavoastra, stergeti-l sau
spalati-l imediat cu apa rece.

* Pentru a evita problemele de calitate a
imprimarii, NU atingeti partile umbrite
prezentate in ilustratie.

» Aparatele Brother sunt concepute pentru
a functiona cu toner de o anumita
specificatie si vor functiona la un nivel de
performanta optima cand sunt folosite cu
cartuse de toner originale Brother (TN-
3230/TN-3280). Brother nu poate garanta
performanta optiméa daca veti folosi toner
sau cartuge de toner de alta specificatie.
De aceea Brother va recomanda utilizarea
de cartuse originale Brother, identice cu
cele livrate odata cu aparatul, si nu va
recomanda reumplerea cartuselor goale

Depanarea si intretinerea de rutina

cu toner de la alte surse. Daca se produce
o deteriorare a unitatii de cilindru sau a
altor piese ale acestui aparat ca urmare a
utilizarii altui toner sau a altor cartuse de
toner decat produsele originale Brother,
din cauza incompatibilitatii sau a lipsei de
conformitate a acestor produse cu acest
aparat, orice reparatii necesare ca urmare
a acestui lucru nu pot fi acoperite de
garantie.

Despachetati cartugele de toner exact
fnainte de a le pune Tn aparat. Daca un
cartus de toner este lasat despachetat o
perioada lunga de timp, durata de viata a
tonerului se va scurta.

Asigurati-va ca sigilati bine cartusul de
toner folosit intr-o punga adecvata, pentru
ca pudra de toner sa nu se imprastie afara
din cartus.

@ Despachetati noul cartug de toner.
Scuturati-l usor dintr-o parte in cealalta
de cateva ori pentru a distribui tonerul in
mod egal in interiorul cartugului.
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@ Introduceti noul cartus de toner, @ Puneti unitatea de cilindru si cartugul de
apasand cu putere in unitatea de toner Tnapoi in aparat.
cilindru, pana cand auziti ca se fixeaza
in pozitie cu un clic. Daca 1l agezati
corect, maneta de blocare se va ridica
automat.

© inchideti capacul frontal,

Not

[ Nota NU opriti aparatul si NU deschideti
capacul frontal pana cand afisajul LCD nu
revine in starea de repaus.

Asigurati-va ca agezati cartusul de toner
corect deoarece altfel se poate separa de
unitatea de cilindru.

e Curatati firul corona al unitatii de
cilindru, glisdnd usor clema albastra de
la dreapta la stanga si de la stanga la
dreapta de mai multe ori.

Not

Asigurati-va cé ati agsezat clema albastra
in pozitia initiala (A) (1). In caz contrar,
este posibil ca paginile imprimate sa aiba
o dunga verticala.
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inlocuirea unitatii de cilindru

Aparatul utilizeaza o unitate de cilindru pentru
a imprima imagini pe hartie. Daca ecranul
LCD afiseaza

Inlocuire piese Cilindru,unitateade
cilindru se apropie de sfarsitul vietii si este
momentul sa achizitionati alta. Chiar daca
ecranul LCD afiseaza

Inlocuire piese Cilindru, veti putea
continua imprimarea fara a fi nevoie sa
inlocuiti unitatea de cilindru pentru o
perioada. Totusi, daca apare o deteriorare
sesizabila de calitate a imprimarii (chiar
inainte sa apara

Inlocuire piese Cilindru), unitatea
de cilindru trebuie sa fie inlocuita. Trebuie sa
curatati aparatul cand inlocuiti unitatea de
cilindru. (Consultati Curéatarea ferestrei
Sscanerului cu laser la pagina 89.)

' IMPORTANT

Manipulati cu grija unitatea de cilindru
cand o demontati, deoarece aceasta
poate contine toner. Daca tonerul se
scurge pe mainile sau hainele
dumneavoastra, stergeti-l sau spalati-|
imediat cu apa rece.

Depanarea si intretinerea de rutina

E// Nota

Unitatea de cilindru este un articol
consumabil si este necesar sa fie inlocuita
periodic. Exista numerosi factori care
determina durata de viata reala a
cilindrului, cum ar fi temperatura,
umiditatea, tipul de hartie si cantitatea de
toner folosita pentru numarul de pagini la
activitatea de imprimare. Durata de viata
estimata a cilindrului este de aproximativ

25.000 de pagini 1. Numarul real de pagini
pe care le va imprima cilindrul
dumneavoastra poate fi semnificativ mai
mic decat aceasta estimare. Deoarece nu
detinem controlul asupra multor factori
care determina durata de viata reala a
cilindrului, nu putem garanta un numar
minim de pagini care vor fi imprimate de
cilindrul dumneavoastra.

Randamentul cilindrului este aproximativ si poate
varia n functie de tipul de utilizare.

A ATENTIE

/I\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Pentru a evita leziunile, cand deschideti
capacul din spate sau din fata al aparatului
(tava de iesire din spate), NU atingeti partile
gri indicate in ilustratie.
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“ Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti-I.

9 Scoateti incet ansamblul unitate de
cilindru si cartus de toner.

' IMPORTANT

» Noi va recomandam sa agezati ansamblul
unitate de cilindru si cartus de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hartie sau o carpa sub el, pentru cazul in
care varsati sau impragtiati toner in mod
accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita descarcarilor de curent static, NU
atingeti electrozii indicati in ilustratie.
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9 Impingeti in jos parghia albastra de
fixare a comenzii si scoateti cartusul de
toner din unitatea de cilindru.

! IMPORTANT

» Pentru a evita problemele de calitate a
imprimarii, NU atingeti partile umbrite
prezentate in ilustratie.

+ Asteptati sa despachetati o unitate de
cilindru noua pana imediat Thainte de a o
introduce in aparat. Expunerea la lumina
directa a soarelui sau la lumina camerei
poate deteriora unitatea de cilindru.

* Asigurati-va ca sigilati bine unitatea de
cilindru folosita, intr-o punga, pentru ca
pudra de toner sa nu se imprastie afara
din unitate.

0 Despachetati noua unitate de cilindru.

6 Fixati bine cartusul de toner in noua
unitate de cilindru, pana cand auziti ca
se blocheaza in pozitie. Daca agezati
cartusul corect, maneta albastra de
blocare se va ridica automat.

Not3

Asigurati-va ca asezati cartusul de toner
corect deoarece altfel se poate separa de
unitatea de cilindru.



@ Puneti noul ansamblu de unitate de
cilindru si cartus de toner in aparat.
Nu inchideti capacul frontal.

0 Apésati Clear/Back (Sterge/inapoi).

Cilindru inloc.?

A 1.Da

(Alege AY sau OK |

Pentru a confirma ca instalati un cilindru
nou, apasati pe 1.

@ cand afisajul LCD indica Acceptat,
inchideti capacul frontal.

Depanarea si intretinerea de rutina

inlocuirea pieselor de
intretinere periodica

Piesele de intretinere periodica vor trebui s&
fie inlocuite Tn mod regulat pentru pastrarea
calitatii de imprimare. Piesele din lista de mai
jos vor trebui sa fie Tnlocuite dupa imprimarea
a aproximativ 50.000 de pagini pentru setul
de alimentare cu hartie pentru tava
multifunctionald si dupa 100.000 de pagini
pentru setul de alimentare cu hartie pentru
Tava 1, setul de alimentare cu hartie pentru
Tava 2, unitatea fotocilindrica si laserul.
Sunati la dealerul dvs. Brother cand vor
aparea urmatoarele mesaje pe ecranul LCD.

Mesaj pe Descrierea

ecranul LCD

Inlocuire piese Tnlocuirea setului de alimentare cu
Kit Alim. MF | hartie pentru tava
multifunctionala.

Tnlocuirea setului de alimentare cu
hartie pentru Tava 1.

Inlocuire piese
Kit Alim. 1

Tnlocuirea setului de alimentare cu
hartie pentru Tava 2.

Inlocuire piese
Kit Alim. 2

tnlocuire piese | Inlocuirea unitatii fotocilindrice.

Unit. Sigurantd

tnlocuire piese | Inlocuirea unitatii laser.

Unitate Laser
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Informatii despre
aparat

Verificarea numarului serial

Puteti vedea numarul serial al aparatului pe
afisajul LCD.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 6, 3.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Verificarea contoarelor de
pagini

Puteti vedea contoarele de pagini ale
aparatului pentru exemplare, pagini

imprimate, rapoarte si liste sau un total
rezumat.

€@ Apasati pe Menu (Meniu), 6, 4.
9 Apasati pe A sau pe Y pentru a vedea
Total, Lista, Copiere sau

Imprimare.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Verificarea duratei de viata
ramase a pieselor

Puteti vedea durata de viata ramasa a unitatii
de cilindru si a pieselor de intretinere
periodica ale aparatului, pe ecranul LCD.

ﬂ Apasati pe Menu (Meniu), 6, 7.

9 Apasati pe A sau pe Y pentru a alege
1.Cilindru, 2.Cuptor, 3.Laser,
4.Kit Alim. MF,5.Kit Alim. 1
sau 6.Kit Alim. 2.

Apasati pe OK.
T Kit Alim. 2 apare numai cand este
instalata tava optionala LT-5300.

6 Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).



Resetare

Urmatoarele funciii de resetare sunt
disponibile:

1 Retea

Puteti reseta serverul de imprimare pentru
a reveni la setarile implicite din fabrica,
cum ar fi parola si informatiile de adresa
IP.

2 Toate setarile

Puteti reseta toate setarile aparatului
inapoi la cele din fabrica.

Brother va recomanda ferm sa utilizati
aceasta operatie cand eliminati aparatul
din uz.

Nota

Deconectati cablul de interfata cand
resetati Toate setarile.

Cum se reseteaza

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 8.

9 Apésati Asau VY pentruaalege 1.Retea
sau 2.Toate setarile.
Apasati OK.

9 Apasati A sau Y pentru a alege
1.Reseteazasau 2.Iesire.
Apasati OK.

9 Daca alegeti 1. Reseteaza in pasul @,
vi se va solicita sa reporniti aparatul.
Apasati A sau ¥ pentruaalege 1 . Da sau
2 .Nu.

Apasati OK.

Daca alegeti 1. Da, aparatul va incepe
repornirea.

[ Nota

De asemenea, puteti restabili setarile de
retea apasand pe Menu (Meniu), 5, 0.

Depanarea si intretinerea de rutina

Ambalarea si
transportarea
aparatului

A ATENTIE

Asigurati-va ca aparatul s-a racit complet
I&s&ndu-l deconectat de la sursa de
alimentare cel putin 30 de minute Thainte de
a-l ambala.

Cand transportati aparatul, folositi materialele
de ambalare care au fost livrate cu aparatul.
Daca nu ambalati aparatul corect, puteti
pierde garantia.

0 Opriti aparatul.

9 Deconectati din aparat toate cablurile si
cablul de alimentare de c.a.

9 Apasati in jos parghia de fixare a
scanerului pentru a-l bloca. Aceasta
maneta se afla in partea stadnga a sticlei
scanerului.

! IMPORTANT

Deteriorarile provocate aparatului prin
esuarea blocarii scanerului Thainte de
impachetare si de expediere pot duce la
pierderea garantiei.

9 Apésati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti-I.
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Scoateti ansamblul unitate de cilindru si
cartus de toner. Lasati cartusul de toner
instalat in unitatea de cilindru.

Puneti ansamblul unitate de cilindru si
cartus de toner Intr-o punga de plastic si
sigilati punga.

inchideti capacul frontal.

Puneti piesa styrofoam marcata
,FRONT” in cutia de carton originala (1).

Impachetati unitatea de cilindru si

ansamblul cartusului de toner (2) si
puneti-le conform ilustratiei de mai jos
(3). Tmpachetat,i aparatul in punga de
plastic si puneti-l in cutia de carton
originala (4). Amplasati materialele
imprimate in spatele aparatului (5).

@ Luati cele doua piese styrofoam si

potriviti fata aparatului cu marcajul
,FRONT” de pe una dintre aceste piese
si spatele aparatului cu marcajul
,REAR” de pe cealalta piesa (6). Puneti
cablul de alimentare cu curent alternativ
si materialele imprimate in cutia de
carton originala, asa cum se ilustreaza
mai jos (7).

@ inchideti cutia de carton si aplicati

banda de sigilare.



Programarea pe ecran

Aparatul dumneavoastra a fost conceput
pentru a fi simplu de utilizat. Displayul LCD va
permite programarea pe ecran cu ajutorul
butoanelor din meniu.

Am creat un sistem de instructiuni pas cu pas,
listate pe ecran pentru a va ajuta sa va
programati aparatul. Urmati instructiunile si
va vor ghida prin selectiile meniurilor gi
optiunile programelor.

Tabel meniu

Puteti programa aparatul folosind Tabel
Meniu la pagina 107. Aceste pagini cuprind
selectiile si optiunile de meniu.

Apasati pe Menu (Meniu) si apoi pe
numerele de meniu pentru a programa
aparatul.

De exemplu, pentru a seta volumul Beeper
la Scazut:

€@ ~pssati pe Menu (Meniu), 1, 2.

9 Apésati A sau ¥ pentru a alege Scazut.

@ Apasati pe OK.

Stocarea in memorie

Setarile dumneavoastra de meniu sunt
stocate permanent, si in cazul unei caderi de
tensiune, nu vor fi pierdute. Setarile
temporare (de exemplu, Contrast) se vor
pierde.

Meniul si Caracteristicile

Butoanele meniu

Clear/Back Menu
Menu Accesarea meniului.

Mergeti la urmatorul nivel al
meniului.

Acceptarea unei optiuni.

Clear/Back lesiti din meniu apasand de

B mai multe ori.

Intoarceti-va la meniul
anterior.

Derulati prin nivelul actual
@ al meniului.

Intoarceti-va la nivelul
El D anterior al meniului sau

mergeti la nivelul urmator.

@ Stop/Exit lesirea din meniu.

)
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Cum se acceseaza modul
meniu

®© O
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Apasati Menu (Meniu).

Alegeti o optiune.

B Apasati tasta 1 pentru meniul Setare
Gener..

B Apdsati tasta 2 pentru meniul
Copiere.

B Apasati tasta 3 pentru meniul
Imprimanta.

B Apasati tasta 4 pentru meniul USB
Direct I/F.

B Apasati tasta 5 pentru meniul Retea.

B Apasati tasta 6 pentru meniul Info.
aparat.

Puteti, de asemenea, sa derulati fiecare
nivel de meniu apasand tasta Asau ¥
pentru directia pe care o doriti.

Apasati pe OK cand apare pe ecranul
LCD optiunea pe care o doriti.

Afisajul LCD va arata urmatorul nivel de
meniu.

Apasati tasta A sau ¥ pentru a derula la
urmatoarea selectie de meniu.

Apasati pe OK.
Cand ati terminat de setat o optiune,
afisajul LCD va arata Acceptat.

Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire)
pentru a iesi din modul Meniu.



Meniul si Caracteristicile
Tabel Meniu
Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
Alegeti si OK Alegeti si OK pentru a pentru a
accepta iesi
@ Stop/Exit

Menu mp @## @»‘

T T

Cg

Meniul Submeniu Alegerea Meniului Optiuni Descrieri Pagina
principal
1.Setare Gener. | 1.Hartie 1.Tip Hartie | 1.Tava MP Subtire Seteaza tipul de 22
. hartie din tava MF.
Normal
Gros
Mai Gros
Transparenta
Hartie Reciclat
2.Tava#l Subtire Seteaza tipul de 22
. hartie din tava de
Normal o
hartie.
Gros
Mai Gros
Transparenta
Hartie Reciclat
3.Tava#2 Subtire Seteaza tipul de 22
. hértie din tava de
(Acest meniu | Normal® A e . «
. hértie optionala
apare numai
= . Gros nr.2
daca aveti
tava Mai Gros
optionala nr.2.) , ,
’ Hartie Reciclat
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Meniul Submeniu Alegerea Meniului Optiuni Descrieri Pagina
principal
1.Setare Gener. | 1.Hartie 2.Dimens.Hartie | 1.Tava MP A4* Seteaza 22
. . dimensiunea hartiei
Continuare Continuare Letter .
( )| ¢ ) din tava MF.
Legal
Executive
A5
A5 L
A6
B5
B6
Folio
Oricare
2.Tava#l A4* Seteaza marimea 22
hartiei din tava de
Letter A s
hartie.
Executive
AS
A5 L
A6
BS
B6
3.Tava#2 Ag* Seteaza 22
(Acest meniu Letter dimensiunea hartiei
. din tava de hartie
apare numai , . <
= ) Executive optionala nr.2.
daca aveti ’
tava A5
optionala nr.2.
pt ) | ps
B6
2 .Beeper — Oprit Ajusteaza nivelul 24
volumului conform
Scazut .
beeper-ului.
Mediu*
Ridicat
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Meniul si Caracteristicile

Meniul Submeniu Alegerea Meniului Optiuni Descrieri Pagina
principal
1.Setare Gener. | 3.Ecologie 1.Economie Toner Pornit Mareste 25
. randamentul
(Continuare) Ooprit* a c_iav entul de .
pagina a cartugului
toner.
2.Timp Hibernare Intervalulvariaza | Pastreaza energia. 25
in functie de
model.
005Min*
4.Tava Utilizata | 1.Copiere Doar Tava#l Selecteaza tava 23
care va fi utilizata
Doar Tava#2
pentru modul
Doar Tava MP | Copiere.
MP>T1>T2*
T1>T2>MP
(Tava 2 sau T2
apare numai
daca este
instalata tava de
hértie optionala.)
2.Imprimare Doar Tava#l Selecteaza tava 24
care va fi utilizata
Doar Tava#2 . .
pentru imprimarea
Doar Tava MP | PC.
MP>T1>T2*
T1>T2>MP
(Tava 2 sau T2
apare numai
daca este
instalata tava de
hartie optionala.)
5.Contrast LCD | — Nanan Seteaza 26
contrastului LCD.
-000m0+
-0Om00+*
-Om000+
-B0000+
6.Funct. Blocare | — — Poate restrictiona 27
functia selectata a
aparatului pentru
pana la 25 de
utilizatori individuali
si toti ceilalti
utilizatori
neautorizati din
domeniul Public.
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Meniul Submeniu Alegerea Meniului Optiuni Descrieri Pagina

principal
1.Setare Gener. | 7.Scan Document | 1.Dim. SticlScan A4* Regleaza zona de Consultati
: scanare a sticlei Ghiclul
(Continuare) Letter . o .
scannerului pentru | utilizatorului
Legal/Folio a se potrivi cu de
dimensiunea software
documentului. de pe
. o : - - o CD-ROM
2.Dim. fisier | 1.Color Mica Va puteti stabili
ropriile setari
Medie* P p
implicite pentru rata
Mare de compresie a
2.Gri Mica datelor.
Medie*
Mare
3.Scanare duplex Fibra lung&d* | Alege formatul de

. . | scanare duplex.
Fibra scurta

8.Resetare 1.Retea 1.Reseteaza Restabileste toate 103
) setarile retelei si ale
2.Iesire Y <
aparatului la setarile
2.Toate setarile 1.Reseteaza implicite din fabrica.
2.Iesire
0.Limba Locala | — (Alegeti limba Va permite sa Consultati
dvs.) schimbati limba de | Ghidul de
afisare pe LCD in Instalare
functie de tara. Rapidé.
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Meniul si Caracteristicile

Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri Pagina
principal
2.Copiere | 1l.Calitate — Text Puteti alege rezolutia de 34
Copiere pentru tipul dvs.
Foto
de document.
Auto*
2.FB Calit. Txt | — 1200x600dpi Puteti comuta la rezolutia 34
x mai mare de Copiere,
600dpi cand faceti o copie text cu
un raport de 100 %
utilizand sticla
scannerului.
3.Luminozitate | — Nauan N Regleaza luminozitatea 35
pentru exemplare.
-000m0+
-00mO0+*
-Om000+
-m0000+
4.Contrast — Nyuan N Regleaza contrastul 35
pentru exemplare.
-000m0+
-00mO0+*
-Om000+
-m0000+
3.Imprimanta | 1.Emulatie — Auto (EPSON) * Alege modul de emulare. | Consultati
Auto (IBM) Ghidul
uhe utiizatorului
HP LaserdJet de
BR-Script 3 software
crip de pe
Epson FX-850 CD-ROM.

IBM Proprinter

2.0ptiuni Print

1.Font Intern

1.HP LaserdJet

2.BR-Script 3

Imprima lista fonturilor
interne ale aparatului.

2.Configuratie

Imprima lista setarilor
imprimantei.

3.Printeaza Test

Imprima o pagina de test.

3.Duplex

Oprit*
Pornit-pe lung

Pornit (pe lat)

Activeaza sau
dezactiveaza imprimarea
duplex. De asemenea,
puteti alege imprimarea
duplex cu marginea lunga
sau scurta.

4 ,Reset Printer

1.Reseteaza

2.Iesire

Restabileste setarile
imprimantei la setarile
initiale din fabrica.
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directa de pe suportul de
stocare USB Flash.

Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri Pagina
principal
4,USB Direct I/F | 1.Printare dir | 1.Dimens.Hartie | A4* Seteaza dimensiunea 43
Letter hartiei la imprimarea
directa de pe suportul de
Legal stocare USB Flash.
Executive Dimensiunile A5 L si A6
nu sunt disponibile pentru
As . -
Tava nr.2 optionala.
A5 L
a6
B5
B6
Folio
2.Suport Imprim | Subtire Seteaza tipul media la 43
imprimarea directa de pe
N 1*
orma suportul de stocare USB
Gros Flash.
Mai Gros
Hartie Reciclat
3.Pag Multiple | 1inl* Seteaza tipul media la 43
imprimar ini
25n1 p i a ga de pagini
multiple direct de pe
43inl suportul de stocare USB
A Flash.
91inl
161inl
25in1
1 In 2x2 pagini
1 In 3x3 pagini
1 In 4x4 pagini
1 in 5x5 pagini
4.0Orientare Portret* Seteaza orientarea 43
paginilor la imprimarea
Land . -
anascape directa de pe suportul de
stocare USB Flash.
5.Asamblare Pornit* Activeaza sau 43
, dezactiveazacolationarea
Oprit L R L
paginilor la imprimarea
directa de pe suportul de
stocare USB Flash.
6.Calit. Imprim. | Normal* Seteaza calitatea 43
, imprimarii la imprimarea
Fin
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Meniul si Caracteristicile

Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri Pagina
principal
4.USB Direct I/F | 1.Printare dir | 7.0ptiune PDF Document* Seteaza optiunea PDF 43
. . rivind posibilitatea de
(Continuare) | (Continuare) Doc&Instruct p ) P -
imprimare a comentariilor
Doc&caract mob | (Markup) sau a
stampilelor in fisierul PDF
impreuna cu textul.
8.Index Print Simplu*® Seteaza optiunea de 43
, imprimare a indexului,
Detaliat
formatul simplu sau
detalii.
2.Scan. la USB | 1.Rezolutie Color 100 dpi* | Seteaza rezolutia pentru Consultati
) trimiterea datelor scanate Ghidul
Color 200 dpi " .
la suportul de stocare utilizatorului
Color 300 dpi USB Flash. de
software
Color 600 dpi
de pe
Gri 100 dpi CD-ROM.

Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
A/N 200 dpi

A/N 200x100 dpi

2.Nume fisier

Introduceti numele
fisierului pentru datele
scanate.
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Meniul Submeniu Alegerea Meniului Optiuni Descrieri Pagina
principal
5.Retea 1.TCP/IP 1.Metodd restart Auto* Alege metoda de Consultati
) PORNIRE care va Ghidul
Static . . o .
convine cel mai utilizatorului
RARP mult. de
refea
BOOTP ’
de pe
DHCP CD-ROM.

2.Adresa IP

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Introduceti adresa
IP.

3.Masca Subnet

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Introduceti masca
Subnet.

4 .Poarta Acces

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Introduceti adresa
Gateway.

5.Nume Nod BRNXXXXXXXXXXXX | Introduceti numele
Nodului.
6.Config WINS Auto* Alegeti modul de
, configurare WINS.
Static
7.Server WINS (Primar) Specifica adresa

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

(Secundar)

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

serverului primar si
secundar WINS.

8.Server DNS

(Primar)

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

(Secundar)

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Specifica adresa IP
a serverului primar
sau secundar DNS.

9.APIPA Pornit* Aloca automat o
oprit gdresé de IP din
intervalul local de
adrese de legatura.
0.IPv6 Pornit Activati sau
L dezactivati
Oprit

protocolul IPv6.
Daca doriti sa
folositi protocolul
IPV6, vizitati
http://solutions.brother.com/
pentru informatii
suplimentare.
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Meniul si Caracteristicile

Meniul Submeniu Alegerea Meniului Optiuni Descrieri Pagina
principal
5.Retea 2.Ethernet | — Auto* Alege modul de Consultati
(Continuare) 100B-FD conectare la Ghidul
Ethernet. utilizatorului
100B-HD de
refea
10B-FD ’
de pe
10B-HD CD-ROM.

3.8can.catre FTP

Color 100 dpi*
Color 200 dpi
Color 300 dpi
Color 600 dpi
Gri 100 dpi
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
A/N 200 dpi

A/N 200x100 dpi

Alege formatul de
figier pentru a trimite
datele scanate prin
FTP.

4.Scan.in retea

Color 100 dpi*
Color 200 dpi
Color 300 dpi
Color 600 dpi
Gri 100 dpi
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
A/N 200 dpi

A/N 200x100 dpi

Puteti scana un
documentalb-negru
sau color direct
catre un server
CIFS pe reteaua
dvs. locala sau pe
Internet.

5.Time Zone | — UTCXXX : XX Seteaza fusul orar
pentru tara dvs.
0.Resetare retea | 1.Reseteaza 1.Da Restabiliti toate
setarile de retea la
2.Nu §

2.Iesire

setarile implicite din
fabrica.
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Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri Pagina
principal

6.Info. aparat | 1.Data&Ora — — Permite aparatului sa Consultati
denumeasca figierele Ghidul
create la utilizarea de
caracteristicii Scanare Instalare
catre USB. Rapida.

2.Auto Daylight | — Pornit* Schimbarile pentru timpul 24
de vara / iarna sunt

Oprit
pri automate.

3.Nr.Serial |— — Puteti sa verificati 102
numarul de serie al
aparatului.

4.Contor — Total Puteti sa verificati 102
numarul total de pagini
imprimate de aparat pana
Copiere in prezent.

Lista

Imprimare

5.Setari Utiliz. | — — Listeaza setarile dvs. 26
curente.

6.Config.retea | — — Listeaza setarile dvs. de 26
retea.

7.Viata Compon. | 1.Cilindru — Puteti sa verificati 102
procentul duratei de viata
ramase a aparatului care
3.Laser ramane valabil.

2.Cuptor

4.Kit Alim. MF Kit Alim. 2 apare
5. Kit Alim. 1 numai daca este instalata
: : tava optionala LT5300.

6.Kit Alim. 2
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Meniul si Caracteristicile

Introducere text

Cand setati anumite selectii de meniu, va trebui sa tastati caractere text. Tastele numerice au
litere marcate pe acestea. Tastele: 0, # si ¥ nu corespund cu litere imprimate, deoarece sunt
utilizate pentru caractere speciale.

Apasati tasta corespunzatoare a tastaturii de numarul de ori prezentat in tabelul de referinta
pentru a accesa caracterul pe care il doriti.

Apasati odata dedoua de de de cinci de de de de
tasta ori trei ori patru ori sase ori  sapte opt ori noua

ori ori ori

1 @ / 1 @ . / 1 @

2 a b c A B C 2 a b

3 d e f D E F 3 d e

4 g h i G H | 4 g h

5 i k | J K L 5 i k

6 m n o} M N (0] 6 m n

7 p q r S P Q R S 7

8 t u v T U \% 8 t u

9 w X y z w X Y 4 9

Pentru selectiile de meniu care nu permit selectarea caracterelor minuscule, folositi acest tabel
de referinta.

Apasati o data de doua ori de de patru ori de cinci ori
tasta trei ori
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N o] 6 M
7 P Q R S 7
8 T u Y, 8 T
9 w X Y Y4 9

Introducerea de spatii

Pentru a introduce un spatiu intr-un numar, apasati pe » o data intre numere. Pentru a introduce
un spatiu intr-un nume apasati » de doua ori, intre litere.

Efectuarea de corectii

Daca ati introdus incorect o litera si doriti s& o modificati, apasati pe 4 pentru a muta cursorul la
caracterul incorect, apoi apasati pe Clear/Back (Sterge/lnapoi).
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Repetarea literelor

Pentru a introduce o litera de pe acelasi buton ca si litera precedenta apasati » pentru a deplasa
cursorul la dreapta Tnainte de a apasa din nou butonul.

Caractere si simboluri speciale

Apasati pe %, # sau pe 0, apoi apasati pe € sau pe » pentru a muta cursorul la simbolul sau la
caracterul pe care il doriti. Apasati pe OK pentru a-l alege. Simbolurile si caracterele de mai jos
vor aparea in functie de selectia din meniu.

Apasati * pentru (spatiu)!"#$ % &' ()*x+,-./€
Apasati # pentru n<=E>?2@I[1M 0\~ {}
Apasati 0 pentru ATASTO
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Generalitati

Tipul Imprimantei
Metoda de imprimare
Capacitatea Memoriei

LCD (display cu cristale

lichide)
Sursa de Alimentare
Consumul de Energie

1

Dimensiuni

Masa

Specificatii

Laser

Electrofotografie prin scanare cu unda laser semiconductor
64 MB

22 caractere x 5 linii

220 -240V, 50/60 Hz

Varf: 1080 W mediu
Copiere: 680 W mediu *
Hibernare: 16 W mediu
Asteptare: 85 W mediu

Cand se efectueaza o copie de pe o coala.

451 mm

531 mm ‘

Cuunitateacilindru/toner: 18,4 kg
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Nivel de zgomot

)
Temperatura
Umiditate

ADF (Incarcator automat de
documente)

Tava de Hartie

Tava de hartie 2 (optiune)

120

Putere de sunet
Utilizare (Copiere) : LwAd = 6,54 Bell

Echipamentele de birou cu o valoare de Lwad > 6,30 Bell (A) nu
sunt potrivite pentru utilizarea intr-o camera unde se efectueaza
munca intelectuala n principal. Se recomanda amplasarea
acestor echipamente in camere separate din cauza
perturbatiilor.

Asteptare: Lwad = 4,0 Bell
Presiune de sunet

Operare (Copiere): LPAM 56 dB (A)
Asteptare: Lpam 30 dB (A)

Masuratori efectuate in conformitate cu standardul ISO9296.

Operare: dela10la32,5°C

Pastrarea: dela5la35°C

Operare;: 20 pana la 80% (fara condens)
Pastrarea: 10 péana la 90% (fara condens)

Pana la 50 de pagini (In stiva) [80 g/m2]

Mediul recomandat pentru cele mai bune rezultate:
Temperatura: dela20la 30°C
Umiditatea: 50% - 70%

Hartie: Xerox Premier TCF 80 g/m? sau Xerox
Business 80 g/m2

250 de coli [80 g/m?]
250 de coli [80 g/m?]



Suporturi de imprimare

Intrare hartie Tava de Hartie
B Tipul hartiei:

B Dimensiunea hartiei:

B Greutatea hartiei:
B Capacitate maxima a tavii cu
hartie:

Tava multifunctionala (tava MF)
B Tipul hartiei:

B Dimensiunea hartiei:

B Greutatea hartiei:

B Capacitate maxima a tavii
multifunctionale:

Specificatii

Hartie subtire, Hartie obisnuita, Hartie
pentru corespondenta, Folii transparente 1
sau Hartie reciclata

Letter, A4, B5 (ISO), A5, A5 (marginea
lunga), B6 (ISO), A6 si Executive
de la 60 la 105 g/m?

Pana la 250 de coli de 80 g/m2 Hartie
obisnuita

Hartie subtire, Hartie obisnuita, Hartie
groasa, Hartie pentru corespondentd, Folii
transparente, Hartie reciclata, Plicuri sau

Etichete '

Latime: de la 69,8 la 216 mm
Lungime: de la 116 la 406,4 mm
de la 60 la 163 g/m?

Pana la 50 de coli de 80 g/m2 Hartie
obisnuita

Pana la 3 plicuri

1 Pentru folii transparente sau etichete, va recomandam sa indepartati paginile imprimate din tava de iesire a hartiei
imediat dupa ce ies din aparat, pentru a evita posibilitatea de murdarire.

Tava de hartie 2 (optiune)
B Tipul hartiei:

B Dimensiunea hartiei:

B Greutatea hartiei:

B Capacitatea maxima a tavii de
hartie:

Hartie subtire, Hartie obignuita, Hartie
pentru corespondenta sau Hartie reciclata

Letter, A4, B5 (ISO), A5, B6 (ISO),
Executive

de la 60 la 105 g/m?

Pana la 250 de coli de 80 g/m? Hartie
obisnuita
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lesirea hartiei Tava iegire

Tava iesire spate

Imprimare B Dimensiunea hértiei
duplex ® Duplex manual
B Duplex automat
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Pana la 150 de coli (eliberarea foilor
imprimate cu fata in jos in tava de iegire a
hartiei)

O coala (livrarea dupa imprimare cu fata in
sus catre tava de iesire din spate)

A4
Da
Da



Copiere

Culoare/Monocrom

Dimensiunea documentului
pe o singura parte

Dimensiune document pe
ambele parti (duplex)
Latimea copiei:

Copii multiple
Reducere/Marire
Rezolutie

Specificatii

Monocrom

Latimea ADF: de la 148 la 215,9 mm
Lungimea ADF: de la 148 la 355,6 mm
Latimea sticlei Maximum 215,9 mm
scanerului:

Lungimea sticlei Maximum 355,6 mm
scanerului:

Latimea ADF: de la 148 la 215,9 mm
Lungimea ADF: de la 148 Ia 297,0 mm

Maximum 210 mm
Teancuri sau pachete de pana la 99 de pagini
de la 25% la 400% (in trepte de 1%)

Maximum 1.200 x 600 dpi (imprimare) 1

Timp de pauza la prima copie \aj putin de 10,5 secunde (din Modul Gata de operare) 2

1

2

1.200 x 600 dpi la copierea cu optiunea Calitate text, raport 100 % si de pe sticla scannerului.

Timpul de pauza la prima copie poate varia in functie de timpul de incalzire a lampii scanerului.
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Scanare

Culoare/Monocrom Da/Da
Scanare duplex Da
Conform cu TWAIN Da (Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Mac OS® X 10.3.9 sau o versiune superioara 1

Conform cu WIA Da (Windows® XP/Windows Vista®)
Adéancime culoare Culoare pe 24 de biti
Rezolutie Pana la 19.200 x 19.200 dpi (interpolat) 2

Pana la 600 x 2.400 dpi (optic) 2(de la sticla scanerului)
Pana la 600 x 1.200 dpi (optic) 2(de la ADF)

Dimensiune document pe Latimea ADF: de la 148,0 la 215,9 mm

o singura parte Lungimea ADF: de la 148,0 la 355,6 mm
Latimea sticlei scanerului:  Maximum 215,9 mm
Lungimea sticlei Maximum 355,6 mm
scanerului:

Dimensiune document pe Latimea ADF: dela 148,01a 215,9 mm

ambele parti (duplex) Lungimea ADF: de la 148,0 la 297,0 mm

Latimea de scanare Maximum 212 mm

Scala de gri Niveluri pe 8 biti

1 Pentru cele mai recente actualizari pentru drivere, vizitati http://solutions.brother.com/

2 Scanare la maxim 1.200 x 1.200 dpi cu driver WIA in Windows® XP/Windows Vista® (rezolutia de pana la 19.200 x
19.200 dpi poate fi aleasa folosind utilitarul de scaner Brother)
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Imprimare

Emulari

Driver de imprimanta

Rezolutie
Viteza de imprimare
pentru Simplex

Viteza de imprimare
pentru imprimare
duplex

Timpul de pauza la
prima imprimare

y
2

Imprimare numai prin retea

Specificatii

PCL6, BR-Script3 (PostScript®3), IBM Pro-Printer XL, Epson FX-850

Driver pe calculator gazda pentru pentru Windows® 2000
Professional/

XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows Server® 2003 /Windows Server® 2003 x64 Edition !/
Windows Server® 2008

BR-Script3 (fisier PPD) pentru Windows® 2000 Professional/
XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/

Windows Server® 2003 /Windows Server® 2003 x64 Edition /
Windows Server® 2008

Driver de imprimanta Macintosh® pentru Mac 0S® X 10.3.9sau o
versiune superioara 2

BR-Script3 (fisier PPD) pentru Mac 0S® X 10.3.9 sau o versiune
superioara 2

1.200 dpi, HQ1200 (2.400 x 600 dpi), 600 dpi, 300 dpi

Pana la 30 de pagini/minut (dimensiune A4) 3

Pana la 13 parti/minut (dimensiune A4)

Mai putin de 8,5 secunde (din starea Gata de operare si din tava
standard)

Pentru cele mai recente actualizari pentru drivere, vizitati http://solutions.brother.com/

8 Viteza de imprimare se poate schimba in functie de tipul de document pe care il imprimati.
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Interfete

Paralel Un cablu paralel bidirectional ecranat conform cu standardul IEEE

1284, care sa nu depaseasca lungimea de 2 m. 1

UsB Folositi un cablu de interfatd USB 2.0 (tip A/B) care nu depaseste
lungimea de 2 m. 23
Cablu LAN Folositi un cablu Ethernet UTP de categoria 5 sau superioara.
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Cablul paralel nu este acceptat pentru Windows Vista®, Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition
si Windows Server® 2008.

Aparatul dvs. are o interfata USB 2.0 de mare viteza. Aparatul poate fi conectat si la un computer care are o interfata
USB 1.1.

Porturile USB produse de alti producatori nu sunt acceptate pentru Macintosh®.



Specificatii

Caracteristica Imprimare directa

Compatibilitatea Versiune PDF 1.7 1, JPEG, Exif + JPEG, PRN (create de driverul de

imprimanta Brother), TIFF (scanat de toate modelele Brother MFC

sau DCP), PostSc:ript®3TM (create de driverul de imprimanta Brother
BR-Script 3), XPS versiunea 1.0.

1 Datele PDF inclusiv un fisier de imagine JBIG2, un fisier de imagine JPEG2000 sau figiere pe folii transparente nu
sunt acceptate.
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Cerinte privind computerul

Cerinte minime de sistem si functii de software PC acceptate

Platforma Viteza minimd | RAM RAM Spatiu pe Functiide | Interfata
computerului si a procesorului | minim | recomandat | unitatea de disc | software | PC
versiunea pentru instalare | PC acceptati 3
sistemului de Pentru | Pentru acceptate
operare drivere | aplicatii
Sistem W|ndows® |nte|® Pent|um® 64 MB 256 MB | 150 MB | 310 MB |mprimare, USB
de 2000 Il sau echivalent scanare | 14,1099
\(I)V‘?jrar% | Professional * Base-Tx
Indows Windows® 128 MB (Ethernet)
XP Paralel
Home®24
Windows®
XP
Professional 2 4
Windows® | procesor 256 MB | 512 MB
XP suportat de 64
Professional | de biti (Intel®64
x64 sau AMD64)
Edition 2
Windows | |ntel® Pentium® | 512 MB | 1 GB 500 MB | 500 MB usSB
Vista®? | 4 sau un CPU 10/100
pe 64 de biti Base-Tx
acceptat (Ethernet)
(Intel®64 sau
AMDG64)
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Specificatii

Sistem Windows | |ntel® Pentium® | 256 MB | 512 MB | 50MB | Nueste | Imprimare | 10/100

de Server® |1l sau cazul Base-Tx
operare | 2003 echivalent (Ethernet)
Windows® 1 | (imprimare

numai

prin

retea)

Windows | procesor
Server® | suportat de 64

2003 x64 | de biti (Intel®64
Edition sau AMD64)
(imprimare
numai
prin
retea)

Windows | |ntel® 512 MB | 2 GB

® .
Server Pentium® 4 sau

2003 CPU echivalent
(imprimare | pe 64 de biti

nqmai acceptat (Intel®

prin 64 sau AMD64)

retea)
Sistem Mac 0Os® | PowerPC 128 MB | 256 MB | 80 MB | 400 MB | Imprimare, | USB
de X 10.3.9- | G4/G5, scanare

3. 10/100
operare | 10.4.3 PowerPC G3 B T
intosh® 350MHz ase- X

Macintosh (Ethernet)

Mac Os® | PowerPC 512MB | 1 GB

X 10.4.4 | G4/GS,

sau o procesor Intel®

versiune | Core™

ulterioara

Internet Explorer® 5.5 sau o versiune superioara.
Pentru WIA, rezolutie de 1200x1200. Utilitarul de scaner Brother permite imbunatatirea pana la 19200 x 19200 dpi.
Porturile USB/paralele produse de alti producatori nu sunt acceptate.

PaperPort™ 11SE accepta Microsoft® SP4 sau o versiune ulterioara pentru Windows® 2000 si SP2 sau o versiune
superioara pentru XP.

Pentru cele mai recente actualizari pentru drivere, vizitati http://solutions.brother.com

Toate marcile comerciale, numele de marci si de produse sunt proprietatea respectivilor
proprietari.
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Articole consumabile

Durata de viata a cartugului Cartus de toner standard:

de toner
TN-3230: Aproximativ 3.000 de
pagini (A4)
Cartus de toner cu randament
sporit:
TN-3280: Aproximativ 8.000 de
pagini (A4) !
Unitatea de cilindru DR-3200: Aproximativ 25.000 de
pagini (A4) 2

1 Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

2 Randamentul cilindrului este aproximativ si poate varia in functie de tipul de utilizare.
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Specificatii

Retea cu fir Ethernet

Numele modelului NC-6800h tip 2
placii de retea

LAN Puteti conecta aparatul dvs. la o retea pentru Imprimarea in retea,
Scanarea in retea. ’
Suport pentru Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows
Server® 2003 1, Windows Server® 2003 x64 Edition !, Windows
Server® 2008 '

Mac OS® X 10.3.9 sau o versiune superioara 2

Protocoale IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
WINS/NetBIOS name resolution, DNS Resolver,
mDNS, LLMNR responder, LPR/LPD,

Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS,

FTP Client and Server, TELNET Server,
HTTP/HTTPS Server, SSL/TLS,

TFTP Client and Server, SMTP Client, APOP,
POP before SMTP, SMTP AUTH, SNMPv1/v2c/v3,
ICMP, LLTD responder, Web Services Print,

CIFS Client, SNTP

IPv6: (Dezactivatimplicit) NDP, RA, DNS resolver, mDNS,
LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS,
LLMNR responder, FTP Client and Server,
TELNET Server, HTTP/HTTPS server, SSL/TLS,
TFTP Client and Server, SMTP Client, APOP,
POP before SMTP, SMTP AUTH, SNMPv1/v2c/v3,
ICMPv6, LLTD responder,
Web Services Print, CIFS Client, SNTP

Tipul de retea Ethernet 10/100 BASE-TX autonegociere (LAN prin cablu)
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Utilitare de BRAdmin Light pentru Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

gestiune 3 Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows
Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition, Windows Server®
2008 si Mac 0S® X 10.3.9 sau o versiune superioara

BRAdmin Professional pentru Windows® 2000 Professional,
Windows® XP, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows
Vista®, Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition si
Windows Server® 2008

Web BRAdmin pentru Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows

Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition si Windows Server®
2008

Computerele client cu un browser web care accepta Java.

1 Imprimare numai prin retea

2 Mac 0S® X 10.3.9 sau o versiune superioara (mDNS)

3 BRAdmin Professional si Web BRAdmin sunt disponibile pentru descarcare de la http://solutions.brother.com/
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Glosar

Aceasta este o lista ce contine caracteristicile si termenii ce apar in manualele Brother.
Disponibilitatea acestor caracteristici depinde de modelul pe care I-ati achizitionat.

ADF (tava de alimentare automata pentru
documente)

Documentul poate fi asezat in ADF si

scanat automat pagina cu pagina.
Anularea actiunii

Anuleaza o actiune de imprimare

programata si sterge memoria aparatului.

Contrastul
Setarea pentru compensarea
documentelor prea deschise sau prea
inchise, estompand exemplarele
documentelor inchise si accentuandu-le
pe cele ale documentelor luminoase.

LCD (afisaj cu cristale lichide)
Ecranul afigajului de pe aparat care
afiseaza mesaje interactive in timpul
programarii pe ecran si arata data si ora
cand aparatul este inactiv.

Lista setarilor utilizatorului
Un raport imprimat care arata setarile
actuale ale aparatului.

Modul meniu
Modul de programare pentru schimbarea
setarilor aparatului.

OCR (recunoastere optica a caracterelor)

Pachetul de aplicatii software ScanSoft™
PaperPort™ 11SE cu OCR sau Presto!
PageManager converteste o imagine a
unui text in text pe care il puteti edita.

Rezolutie
Numarul de linii verticale si orizontale pe
un tol.

Rezolutie fina

Rezolutia este 203 x 196 dpi. Este folosita
pentru activitati de imprimare reduse si
grafice.

Scala de gri
Tonurile de gri disponibile pentru copierea
fotografiilor.

Scanare
Procesul de trimitere a unei imagini
electronice a unui document de hartie in
computerul dumneavoastra.

Volumul alarmei sonore

Setarea volumului pentru alarma sonora
cand apasati o tasta sau comiteti o eroare.
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Index

A

ADF (alimentator automat de documente)
-utilizare ... 20

AJUTOR
Mesaje LCD .......eeveeeeeiieieeiieiiee 105
Mesaje pe ecranul LCD ...................... 105
Tabel Meniu ..o, 107
Tabel meniu ..., 105
utilizarea butoanelor meniu ................. 105

Ambalarea si transportarea aparatului ...103
Anulare

actiuni de imprimare ...........ccccoeveieeeennnn 7
Apple® Macintosh®

Consultati Ghidul utilizatorului de software

de pe CD-ROM.

B
Blocaj

document ... 79

hartie ......ooovveieeee e 80
Blocaje

documente ... 79

hartie ......ocoovciieee e 80
C
Calitate

IMPriMare ........cccccvvvveeiieeee e 68
Calitatea

COPIEIIT i 34
Capacitatea tavii

de hartie .....oocceieieiee 16
Cartusul de toner, inlocuirea .................... 96
Cadere de tensiune ........ccccceeeveeeeeiiiinnn, 105
Consumabile ..., 95

ControlCenter2 (pentru Macintosh®)
Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe CD-ROM.

ControlCenter3 (pentru Windows
Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe CD-ROM.

®)
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Copiere
calitate ..., 34
contrast .....oooeeeiiei i 35
AUPIEX e 37, 39
duplex (pe ambele parti) ................ 37, 39
liPS& MEMOTNIE ....ocoviiieieee e 40
N in 1 (punere in pagind) .........ccceecu...e. 36
selectarea tavii .......cccoovveeviiiiiiicn, 40
setari temporare ..........ccccceeevieiiiiiinis 33
sortare (numai ADF) .......ccocoeiiiniinenn. 34
Tasta Marire/Reducere .........ccccccvveennn. 33
taste .o 33
utilizand ADF ..., 34
utilizand sticla scannerului .................... 36
Copierea
contrast .....oooeeeiiee 32
exemplare multiple .........ccccoceeeiiiiiiinns 32
intrarea Tn modul copiere ..............c....... 32
(U] o[> RS 32
Curatarea
ferestrei scanerului cu laser ................. 89
firului corotron ........cccccoovvviiciiiiiiieeeee, 91
sticlei scannerului ............ooovvviiiiiinnnn. 88
unitatii de cilindru ...........c.occoeii 92
D
Depanare
blocaj document ...............cco i 79
blocaj hartie ... 80
daca intdmpinati dificultati
calitatea copierii .....ccccoeeveiiiiiiiiinnnn, 62
calitatea imprimarii ...................... 64, 68
mesaje de eroare pe ecranul LCD ....... 75
mesaje de intretinere pe
ecranul LCD .....ccccovviiiiiieiieeee e, 75
Depanarea ........cccccoeeeeieiiiiiiciiiieeeee, 62
daca intdmpinati dificultati
IMPAMArea ........cevvvvvvvveeiiiiieieeeeeeeeenn, 63
manipularea hartiei ..............ccceeeee. 64
FELEA ..eeviii e 65
SCANAMCA ..eeveveeeeeeeiieiiiiiieieeeee e e e e e 64
SOftWAre ...eovviiiiiiii i 64
Dimensiunea
hartEl ...vveeeeeieee e 22
hartiei documentului ................... 123, 124



Document

Informatii despre aparat

CUM S€ TNCAarca ......cccovcveeeeerinennenn. 20, 21 contoare de pagini .......cccceeeeveeeiiiinnnns 102
Drivere verificarea duratei de viata ramase a
IMPFMAre ......cceeeeeeiieeeeiiieieeeeeen 125 unitatii de cilindru si a pieselor de
Duplex (pe ambele parti) intretinere periodica ...........ccccceevneenne 102
depanare ..........cccccceeiiiinci 80 Instructiuni de siguranta .......................... 56
E I
Economie toner .........ccoooviiiiiiiiiin, 25 Inlocuirea
Etichete ........ccoovvvveiiiiiennn. 11, 14, 16, 19 cartusuluide toner ...........coeeveiiiiiinnnnn. 96
unitatii de cilindru .........ccooceeeiiiieenns 99
F Intretinere, rutina
inlocuire
Folie transparenta ...........cccccciieeenn. 10, 11 unitatea de cilindru ..........ccccceeeeeenn. 99
Folii transparente ...........ccccoviiienenennnnne. 14 fnlocuirea
FOlO o, 16 cartug de toner ........cccceeeeeeeiiiiieeeneenn. 96
verificarea duratei de viatd ramase a
H unitatii de cilindru si a pieselor de
intretinere periodica ...........cccccveeenne 102
Hartia Intretinerea preventiva ................cccc.c....... 87
formatul ......cccccvvveeeiiiii e, 15
recomandata ............cccceeeieiiiiiiec e, 14 L
HPUL e 15
Hartie ... 14, 121 LCD (ecran cu cristale lichide) .......... 6, 105
CUM S€ TNCAICA ..vvvvvvveeeeeeieeieiiiiiieeeeeenn 10 —contrast .....coceeiiiiei 26
recomandata .........cccooeciieniiiieee e, 16 LED de stare ......cccooeeiiiiieeiiiiieee e, 8
informatii despre aparat ........................ 8
I
M
Imprimare
—calitate ......coveiii 64, 68 Macintosh®
blocaje hartie ... 80 Consultati Ghidul utilizatorului de software

Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe CD-ROM.
decalitate ..........ccccoviiiiiiiii, 64
in retea
Consultati Ghidul utilizatorului de retea
de pe CD-ROM.

Tasta de siguranta ............ccccoeeceeeeinnnen. 7
Imprimarea
—dificultati ... 63

duplex (pe ambele parti)
de pe suportul de stocare

USB Flash ....ccooeeevveeiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee, 45
Tasta Anulare comanda .......................... 7
Imprimarea directa .........cccccceeeeiiiiiiiienennn. 42
Tasta Direct .....cccooevviviiieiiiiiiiceeeeeee, 43

de pe CD-ROM.

Memorie
—instalare ..........ccoe e, 61
adaugarea de module
SO-DIMM (optiune) ....ccoevevcveeiirieeennenn 60
StoCare ....cceeeiiiii e 105
Mesaj Lipsa memorie ...........cccccevvvvieeeeeen. 77
Mesaje de eroare de pe afisajul LCD
LipS8 Memorie ......cccccccevviviiiiiiiinieeee, 77
Mesaje de eroare pe ecranul LCD .......... 75
Imprimare imposibila XX ...................... 76
Scanare imposibila XX ...........coceiinne 78
Mesajele de eroare de pe ecranul LCD
Nu exista hartie .........c.cccoeeviiicciiiinee, 76
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Mesajul Lipsa memorie ...........cccceevvvenenees 46

Mesajul lipsa memorie ............ccccccuvvvneee. 40
Mod, intrarea in

mMOodul COPIEre ......cceeeeiiiieieeeeee e 32
N
N Tn 1 (punere in pagind) ............ccccuvveeeee. 36
Numar serial

cum se gaseste............ Vezi coperta a ll-a
P

PaperPort™ 11SE cu OCR
Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe CD-ROM si Ajutorul aplicatiei
PaperPort™ 11SE pentru a accesa
ghidurile Cum-sa-fac.

Plicuri ...oooieeee e 11, 14, 18
Prezentare generala a panoului de
oo 11 o] U 6
Programarea aparatului dvs. .................. 105
Programarea imprimantei ...................... 105
Punere in pagind (NTn 1) ..o 36
R
Reducerea
exemplarelor ........cocooiiiii e 33
Rezolutie
COPIEIE ..iiiiiiieeieeee ettt 123
IMPriMare ........ccccccveeeeeieeeneen e 125
CSTor= | = = SR 124
S
Scald de gri ..occeeeeeiiiiiee e 124
SCaANAr€A .....oovveeeee e 7

Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe CD-ROM.
in retea
Consultati Ghidul utilizatorului de
software de pe CD-ROM.

Securitatea
Blocarea de siguranta a functiilor
parola de administrator ...................... 28
Utilizator public .......coevvvviiiiiiiiiiiene. 29
utilizatori cu restrictii ............ccoceveeenne 29
Selectarea tavii ........ccccevviiiieeiiiiiieeeee 40
Setari temporare de copiere .........ccccuun.... 33
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Siguranta

Tasta de siguranta ...........ccccccceeiiiennnnn, 7
SOMAre ..vveiiiiiieiee e 34
Specificatie

Imprimare directa .............oooeciiiiinneen 127
Specificatii

IMPriMAre ......ccccooeveiiiieeeeeeee e 125
Sticla scannerului

—Utilizare ... 21
T
Tabel Meniu .......oooevvviiiviiiiiiiiiei e, 107

utilizarea tastelor de meniu ................ 105
Tabel meniu .......oovvvviiiiiiiiiiiiiiee e, 105
Tasta Anulare comanda ............................ 7
Tasta de siguranta ...........cccocoeeeiiiiieeeene 7
Tasta Duplex (pe ambele parti) ............... 37
Tasta Marire/Reducere .........cccceeeeeeeee..n. 33
Tastéa Duplex (pe ambele parti) ............... 39
Taste

de COPIEre ....cooeeeeeeieeeeee 6
Tastele

deimprimare ............ccccevviriiiiii, 7
Text, introducere ........cccccceeeeeiieiennnnnnnn, 117
Timp hibernare .........cccccocviiciiiiiiineenene, 25
Tipul

hartiel ....oeveeeiiiee e 22
Transportarea aparatului ....................... 103
U
Unitatea de cilindru

CUMALAre ........ccocoviiiiiiiiiiiin e 91

CUrALarea ..........cccccoevevviiiiiniiic i 92

TNIOCUIre oo 99

verificare (durata de viatd ramasa) ..... 102
Utilizarea tavii, setarea

(oTo] o] (=T | PRSI 23

IMPrMArii ..o 24
Utilizatori cu restrictii ............ccccoeieiiins 29



Vv

Volum, setare

beeper ..., 24
W
Windows®
Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe CD-ROM.
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Acest aparat este aprobat pentru utilizarea numai in tara de achizitionare. Companiile sau dealerii
Brother vor acorda asistenta numai pentru aparatele achizitionate in tarile unde isi au sediul.
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